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NAVODILA ZA UPORABO

Hvala, ker ste se odlodii za nakup kuhinjske tehtnice
Gorenje. Za u€inkovito uporabo, prosimo, natantno
preberite navodila. Upamo, da boste uZivali ob uporabi nase
tehtnice.

Ta tehtnica je namenjena izkljuéno uporabi v
gospodinjstvu, torej le domaci uporabi!

Namen uporabe

Va$a tehtnica je namenjena tehtanju hrane in Zivilskih
izdelkov in je namenjena uporabi v gospodinjstvu.

Pomembna navodila za varnost

Ko uporabliate aparate, ki jih napajajo baterie, iz
previdnostni pazite, da ne pride do poZara, da baterie ne
steCejo ter da ne pride do osebnih poskodb ali materialne
Skode.

V tem priroCniku so opisana navodila za obi¢ajno uporabo.
Ce uporabljate kakSne dodatke ali opravijate posege, ki niso
opisani v navodilih, lahko po3kodujete in unicite aparat.
Shranite ta navodila.

Ne dopustite, da neznane osebe ali ofroci, ki niso
seznanjeni z navodili za uporabo, uporabljajo aparat.

Uporaba tehtnice

* Ne uporabljajte aparata v blizini virov vrogine in vnetljivih
materialov.

* Ne uporabljajte aparata na prostem.

* Vledno zavarujte aparat pred vodo ali prekomerno viago.

* Ne uporabljajte aparata v prostoru, kjer je temperatura
pod 10 °C alinad 30 °C

Po uporabi

* Ce tehtnice dalj asa ne uporabljate, odstranite baterije iz
prostora za baterije.

* Ce tehtnice ne uporabljate, jo shranite v suh prostor, kjer
bo nedostopna otrokom.

Pregled in vzdrzevanje

* Pred uporabo preglejte aparat, ¢e je slucajno ke
poskodovan. To bi lahko vplivalo na njegovo delovanje.

* Ne uporabligjte aparata, Ce je kateri od delov
poskodovan.

* Ce ste opazili, da je kateri od delov poSkodovan, naj vam
ga zamenja za to usposobliena oseba.

* Nikoli ne poskuSajte odstraniti ali zamenjati dele, ki niso
navedeni v teh navodilih.

S

Elektricna varnost

* Da se izognete nevamosti kratkega stika, ne postavijajte

aparata v vodo ali kak$no drugo tekogino.

Uporabljajte ustrezne baterije (glejte tehniéne podatke).

Nikoli ne poskuSajte polniti baterij, ki niso namenjene

veckratni uporabi 0z. ponovnemu polnjenju.

Na elektronske komponente v notranjosti aparata lahko

vplivajo ostale naprave, ¢e so v neposredni blizini (npr.

mobilni telefoni, mikrovalovne pecice ...). V tem primeru

bodo na ekranu prikazani napacni podatki.

* Ce Zelite to prepreciti, ugasnite napravo, ki mofi
delovanje, ali pa jo odstranite.

*

*

*

Pred prvo uporabo

* Z aparata odstranite vse embalazne materiale.

* QOdprite predaléek za baterije na spodniji strani tehtnice in
odstranite majhne plasticne trakove med baterijami in
kontakti. Nato zaprite predalCek za baterije, tako da se
pokrov predalcka za baterije sliSno zaskodi.

* Tehtnica lahko prikazuje teZo v ml, gramih (g), kilogramih
(kg), un¢ah (OZ) ter funtih in unah (LB:0Z)

* |zberite zeleno enoto s pritiskom na tipko UNIT.

Postavitev

Tehtnico postavite na ravno in trdno podiago. Trdna
podiaga je osnovni pogoj za pravilne meritve.

» Ta aparat je opremlien z nedrseCimi gumijastimi
podstavki. Ker so povrSine pohistva iz najrazliénejsin
materialov in se zanje uporabljgjo razli¢na sredstva za
nego, ni mozno v celoti izkljuéiti moznosti, da nekateri od teh
materialov vsebujejo sestavine, ki lahko vplivajo na
gumijaste podstavke in jih razmeh&ajo. Po potrebi pod
podstavke tehtnice poloZite nedrseco podlago.

Uporaba

Vklop / izklop
* Ce Zelite vklopiti aparat, pritisnite tipko ON/OFF.
* Za izklop ponovno pritisnite ON/OFF.

Nastavljanje Ciste teze

* Pritisnite tipko ON/OFF in na prikazovalniku se prikaze
»0 g

* Postavite prazno posodo na tehtnico in za trenutek
pritisnite tipko ON/OFF, da se prikaze »0 g«.



Tehtanje

* Tehtnico postavite na ravno povrsino.

* Postavite predmet na tehtnico in na prikazovalniku
odCitajte tezo.

* Ko uporabljate posodo, najprej popravite teZzo posode,
kot je navedeno zgoraj (nastavijanje Ciste teze).

* Nato postavite hrano v posodo, posodo pa postavite na
tehtnico in odCitajte tezo.

* Ce teza presega maksimalno zmogljivost 10 kg, se bo na
prikazovalniku prikazalo »EEEE«. Da preprecite okvare
aparata, takoj odstranite predmet s tehtnice.

Tehtnica se po nekaj Casa neaktivnosti (predvidoma 2
minutah) izklopi.

Ciséenje, vzdrzevanje in shranjevanje

Pred CiSCenjem oz. vzdrzevanjem izklopite aparat. Za
CiSCenje uporabite milo in viazno krpo. Za CiS¢enje ne
uporabljajte jedkih in razkrojevalnih Cistil. Nikoli ne postavite
nobenega dela aparata v vodo ali kaksno drugo tekoino.

Preverjanje in menjava baterij

* Ce se na prikazovalniku prikaze | Lo |, to pomeni, da
50 baterije prazne in da jih je treba zamenjati.

* Veckrat preverite baterije in ugotovite njihovo stanje.
Stekle ali zarjavele baterije lahko unicijo aparat.

* Ce zelite zamenjati baterije, odprite pokrovéek za baterije
in odstranite stare baterije, nato pa vstavite nove baterie.

* Nikoli ne odvrzite praznih baterij v ko$ za smeti,
ampak v za to oznacen zbiralnik. Varujte okolje!

Okolje

Aparata po preteku Zivljenjske dobe ne zavrzite skupaj
z obicajnimi gospodinjskimi odpadki, temve¢ ga
odlozite na uradnem zbirnem mestu za recikliranje.
Tako pripomorete k ohranitvi okolja.

Ta oprema je oznacena v skladu z evropsko
smernico 2012/19/EU o odpadni elektrini in
elektronski opremi (waste electrical and
electronic  equipment - WEEE). Smernica
opredeljuje zahteve za zbiranje in ravnanje z
odpadno elektriéno in elektronsko opremo, ki
veljajo v celotni Evropski Uniji.

Garancija in servis

Za informacije ali v primeru teZzav se obrnite na
Gorenjev center za pomo¢ uporabnikom v svoji drzavi
(telefonsko ~ Stevilko najdete v mednarodnem
garancijskem listu). Ce v vasi drzavi tak3nega centra

ni, se obrnite na lokalnega Gorenjevega prodajalca ali
na Gorenjev oddelek za male gospodinjske aparate.

Razpon: najman;j 1 g — najvec 10 kg
Stopnjevanje: 19
Baterija: 3xLR03 (AAA)

GORENJE

VAM ZELI OBILO ZADOVOLJSTVA PRI
UPORABI VASEGA APARATA!
Pridrzujemo si pravico do sprememb!!



UPUTE ZA UPORABU

Hvala vam 3to ste se odludili za kupnju kuhinjske vage
Gorenje. Za uginkovitu uporabu, molimo vas da detaljino
proucite ove upute. Uvjereni smo da Cete uzivati u njenom
koriStenju.

Ova vaga je namijenjena iskljucivo za uporabu u
kucanstvu, dakle, samo za kuc¢nu uporabu!

Namjena

V/aSa vaga namijenjena je uporabi u kuéanstvu za vaganje
hrane i Ziveznih namirnica.

Zastita okoline

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalazi oznacuje, da
ovim proizvodom ne smijete postupati kao i s ostalim
kuéanskim otpacima. Umjesto toga, uredaj je potrebno
predati odgovarajuéim zbimim mjestima za recikliranje
elektronickih i elektriénih aparata. Ispravnim odvozenjem
ovog proizvoda sprijeCit cete potencijaine negativne
posliedice na okoli§ i zdravije ljudi, koje bi inade mogli
ugroziti neodgovarajuéim rukovanjem otpada ovog
proizvoda. Za detaljnije informacije o recikliranju

ovog proizvoda molimo Vas da kontaktirate Va$ E
lokalni gradski ured, op¢insku sluzbu za
odvozenje kuéanskog otpada, ili trgovinu u kojoj

ste kupili proizvod.

Vazne sigurnosne predostroznosti

Za vriieme koriStenja uredaja koji se napajaju baterijama, iz
sigumosnih razloga morate paziti da ne dode do pozara, i
da baterije ne iscure, inace bi moglo do¢i do ozljeda ljudi il
do materijalne Stete.

U ovom priruéniku su opisane upute za normalnu uporabu.
Ukoliko koristite bilo kakve dodatke — ili radite zahvate koje
u uputama nisu navedeni, postoji velika moguénost da
oStetite ili unitite uredaj. Upute za uporabu saCuvaijte za
daljnje koriStenje.

Nemojte dopustiti da uredaj koriste nepoznate osobe (ili
dieca) kaji nisu upoznati s uputama za uporabu.

Rukovanje uredajem

* Uredaj nemojte koristiti u blizini izvora toplote i zapaljivih
materijala.

* Nemojte koristiti uredaj na otvorenom.

* Uredaj zatitite od utiecaja vode ili prekomjeme viage.

* Uredaj nemojte koristiti u prostoriji u kojoj je temperatura
ispod 10°C ili iznad 30°C.

Nakon koristenja

* Kada uredaj ne namijeravate koristii duze vrijeme,
izvadite baterije iz prostora za baterije.

* Kada uredaj ne koristite, odloZite ga u suh prostor gdje
¢e biti nedostupan djeci.

Pregled i odrzavanje

* Prije uporabe pregledajte uredaj, da ne bi bio slu¢ajno
ostecen, jer bi to moglo utjecati na njegovo djelovanje.

* Nemojte koristiti uredaj ako ste utvrdili da je neki dio
oStecen.

* Ako primijetite da je neki dio oSte¢en, neka Vam ga
zamijeni za to osposobljena osoba.

* Nemojte nikada pokuSavati odstraniti ili zamijenii
dijelove, kaji nisu navedeni u ovim uputama.

Elektriéna sigurnost

* U cilu izbjegavanja kratkog spoja, uredaj nemojte
uranjati u vodu ili bilo kakvu drugu tekucinu.

Koristite odgovarajuce baterije (pogledajte tehnicke
podatke).

Nikada nemojte pokuSati puniti baterije koje nisu za
viSekratnu uporabu.

Na elektronske komponente unutar uredaja mogu
utiecati ostale naprave koje se nalaze u neposrednoj
blizini (npr. mobilni telefoni, mikrovalne pecnice, i slicno).
U tom sluéaju na zaslonu ¢e se prikazati pogresni
podaci. Ako Zelite to sprijeciti, iskljucite napravu koja je
izvor smetniji, ili je odstranite iz blizine vage.

*

*

*

Pustanje u rad

* Qdstranite sav ambalazni materijal sa uredaja.

* Otvorite pretinac za baterije na donjoj strani vage i
izvucite male plasticne trake, koje su uglavijene izmedu
baterija i kontakata. Nakon toga zatvorite pretinac za
baterije i to tako da poklopac pretinca ¢ujno klikne.

* Vaga moze prikazivati tezinu u ml, g (gramima), kg
(kilogramima), oz. ili Ib:oz (uncama). Za odabir Zeliene
mjeme jedinice pritisnite tipku UNIT.

Postavljanje
* Vagu postavite na ravnu i évrstu podiogu. Cwrsti oslonac
je pretpostavka za korektno mjerenje.

» Ovaj uredaj opremljen je gumenim noZicama koje ne
klize. Buduéi da su povrSine namijestaja obi¢no



napraviiene od razli¢ith materijala, i da se za njihovo
odrzavanje koriste najraznovrsnija sredstva, ne moze
se potpuno iskijuciti moguénost da neka od tih
sredstava sadrze tvari koje napadaju i razmekSavaju
gumene nozice. Po potrebi pod noZice uredaja
podmetnite podlogu, koja ne klizi.

Uporaba

Ukljucenije / iskljucenje

* Uredaj ukljuCujete tako da pritisnete tipku ON / OFF.
* Zaiskljuenje ponovno pritisnite ON / OFF.

Odredivanje neto tezine

* Pritisnite tipku ON/OFF, i na zaslonu ¢e se prikazati »0
g«

* Postavite praznu posudu na vagu i na kratko pritisnite
tipku ON/OFF, da se na zaslonu pokaze prikaz »0 g«.

Vaganje

* Vagu stavite na ravnu povrSinu.

* Postavite predmet na vagu i na zaslonu o€itajte tezinu.

* Ako za vaganije koristite posudu, najprije odredite taru,
odnosno tezinu posude kao $to je navedeno gore
(odredivanje neto tezine). Zatim postavite namirmicu u
posudu a posudu na vagu, i o€itajte tezinu.

* Ako tezina mijerenog predmeta prelazi maksimalan
kapacitet vage 10 kg, na prikazivaéu ¢e se prikazati
natpis »EEEE«. Takav predmet odmah uklonite s vage
da bi sprijecili moZebitna oStecenja uredaja.

Nakon odredenog vremena neaktivnosti (obi¢no
nakon 2 minute) vaga se iskljuci.

Ciscéenje, odrzavanje i odlaganje

Prije CiScenja ili odrzavanja Iskljucite uredaj. Za CiS¢enje
koristite mekanu viaznu krpu. Za ¢iS¢enje nemojte koristiti
nikakva agresivna ili korozivna sredstva za CiS¢enje. Niti
jedan dio uredaja ne smijete uranjati u vodu ili bilo koju
drugu tekuéinu.

Provjera i zamjena baterija

* Ukoliko se na prikazivau pokaze » b ¢ znagi, da
su baterije prazne i da ih je potrebno zamijeniti.

* ViSe puta provjerite baterije i utvrdite u kakvom su
stanju. Iscurile ili zahrdale baterije mogu unistiti uredaj.

* Kada Zelite zamijeniti baterije, otvorite poklopac pretinca
za baterije i izvadite stare baterije, a na njihovo mjesto
ubacite nove.

* Prazne baterije nemojte nikada bacati u kos za
smece, nego na za to predvideno mjesto. Vodite
brigu o zastiti okolisal

Garancija i servis

Za hilo kakve informacije ili u sluéaju problema obratite se
Centru Gorenja za pomo¢ korisnicima u vaSoj drzavi
(telefonski broj naci ¢ete u medunarodnom garancijskom
listu). Ako u vaSoj drzavi nema takvog centra, obratite se
lokalnom trgovcu Gorenja, ili odjelu Gorenja za male
kucanske aparate.

Raspon: Min 1g - Max 10 kg
Preciznost: 19
Baterja ~ : 3 xLR03(AAA)

3 GORENJE
VAM ZELI OBILJE UZITAKA PRILIKOM
UPORABE VASEG NOVOG UREDAJA
Pridrzavamo pravo na izmjene!



UPUTSTVA ZA UPOTREBU

Zahvaljujiemo vam $to ste izabrali Gorenje proizvod. Za $to
pravilniju upotrebu molimo vas da detaljno proucite ove
upute. Nadamo se da ¢ete dugo uZivati koriste¢i ovaj
proizvod.

Ovaj proizvod je namenjen iskljucéivo za kucnu
upotrebu - nije za trgovinski promet.

Namena aparata

Va$a kuhinjska vaga kompanije Gorenje je projektovana
da meri tezinu hrane i prehrambenih proizvoda.
Ovaj proizvod je iskljucivo namenjen za kuénu upotrebu.

Zastita Zivotne sredine

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalazi
oznaCava da se taj proizvod ne sme bacati u dubre
zajedno sa obinim otpacima iz domacinstva.
Umesto toga proizvod treba predati
odgovarajuéim  sabirnim  centrima  za
reciklazu elektronskih i elektricnih aparata.
Ispravnim odvoZenjem ovog proizvoda s
spredicete  potencijaine negativne posledice na
zivotnu sredinu i zdravlje ljudi, koji bi inaée mogli biti
ugrozeni neodgovarajuéim rukovanjem istroSenog
proizvoda. Za detaljnije informacije o tretmanu,
odlaganju i ponovnom koriS¢enju ovog proizvoda,
obratite se odgovarajuéim opcinskim ustanovama,
sluzbi za odvoz kuénog otpada, ili prodavnici u kojoj
ste kupili ovaj proizvod.

Vazna upozorenja

Kada upotrebljavate kuhinjske aparate koji koriste energiju
baterija, uvek se freba pridrzavati osnovnih pravila
predostroznosti da bi se umanjio rizik od pozara, curenja
baterija, povreda korisnika aparata i materijalne Stete.
ProCitajte pazljivo ovaj kompletan priruénik pre nego Sto
pognete sa koriS¢enjem kuhinjskog aparata, jer je u njemu
detalino opisan ispravan nacin rukovanja aparatom.
Upotreba bilo kog pribora ili dodatka, ili izvodenje bilo
kakve druge radnje sa ovim aparatom, izuzev onih koje se
preporuuju u ovom priruéniku sa uputstvima, moze da
predstavija rizik od izazivanja materijalne Stete. Korisnicki
priruénik sacuvaite za daljnje koriStenje.

Ispravno rukovanje aparatem

* Nemojte postavijati aparat na izvor toplote ili u njegovu
blizinu.

* Aparat nemojte koristiti napolju na otvorenom.

* Uvek zadtitite aparat od vode i prevelike viaznosti.

* Nemojte koristiti aparat u uslovima okoline Cija je
temperatura ispod 10°C ili iznad 30°C.

SRB - MNE

Posle upotrebe aparata

* |zvadite baterije ako aparat ne nameravate koristiti duze
vreme.

* Kada se ne koristi, aparat treba da bude smesten na
neko suvo mesto, na koje deca nemaju pristup.

Kontrolisanje i popravke

* Pre upotrebe, poverite da li je aparat o3tecen ili su neki
njegovi delovi neispravni. Proverite da li su kakvi delovi
aparata polomljeni, kao i sve ostale uslove koji mogu da
imaju uticaja na njegov rad.

Nemojte koristiti aparat ako je bilo koji od njegovih
delova ostecen ili neispravan.

Ako primefite da je bilo koji deo aparata oStecen ili
neispravan, taj deo treba da popravi ili zameni stru¢njak
ili oviaSceni servis proizvodaca.

Nikada nemojte pokuSavate da skinete ili zamenite bilo
koji deo/delove koji nisu navedeni u ovom priru¢niku.

*

*

*

Sigurnost elektriénih komponenti

*

Da biste izbegli rizik od kratkog spoja, nemojte potapati
aparat ili baterije u vodu ili neku drugu te¢nost.

Za aparat treba da koristite samo naznaen tip baterije
(pogledati tehnicke podatke).

Nikada nemojte pokuSavati da punite baterije koje nisu
predvidene za ponovno punjenje.

Elektronske komponente koje su ugradene u aparat
mogu da budu podlozne uticaju drugih aparata koji se
koriste u njegovoj blizini, kao Sto su mobilni telefoni ili
mikrotalasne peéi. U tom sluCaju dobicete netacne
podatke na displeju vaSeg aparata.

Da biste otklonili ovakav problem, iskijucite aparat koji
izaziva smetnje, ili sklonite takav aparat iz dometa
naprave.

*

*

*

*

Pre prve upotrebe

* Qdstranite ambalazu sa aparata.

* Otvorite pretinac za baterije na donjoj strani vage i
izvucite malene plasticne trake, uglaviiene izmedu
baterija i kontakata. Nakon toga zatvorite prostor za
baterije pritisnuvsi poklopac pretinca tako da &ujno
klikne.

* Vaga ima mogucnost prikazivanja tezine u ml, g
(gramima), kg (kilogramima), oz. (uncama) ili Ib:oz. Za
odabir odgovarajuée meme jedinice pritisnite taster
UNIT.

Namestanje

Vagu stavite na ravnu i tvrdu podlogu. Cvrsti oslonac
osnovni je uslov za pravilno o€itavanje merenja.



» Naprava je opremljena gumenim nozicama protiv
klizanja. Buduci da povrSine namestaja mogu obicno
da budu napravljene od razli¢itih materijala, i da se
za njihovo odrzavanje koriste najraznovrsnija
sredstva, ne moze potpuno da se isklju¢i moguénost
da neka od tih sredstava sadrZe tvari koje napadaju i
omekSavaju gumene nozice. Stoga po potrebi pod
nozice aparata podmetnite podlogu, koja ne klizi.

Upotreba
Ukljucivanje i isklju¢ivanje
* Aparat ukljuCujete pritiskom na taster ON / OFF.

* Ponovnim pritiskom istog tastera ON / OFF aparat
iskljucite.

Podesavanje tare

* Pritisnite taster ON / OFF, da biste na displeju mogli da
ofitate »0 g«.

* Postavite praznu posudu na vagu i na kratko pritisnite
taster ON/OFF da biste na displeju o€itali »0 g«.

Merenije tezine

* Postavite vagu na ravnu povrSinu.

* Stavite na vagu predmet koji treba da izmerite i ofitajte
njegovu teZinu na displeju.

* Kada koristite posudu, prvo unesite korekciju za taru
kako je gore opisano. Stavite u posudu hranu koju treba
da izmerite, postavite posudu na vagu i o€itajte dobijenu
tezinu.

* Ukoliko teZina prelazi maksimalni kapacitet od 10 kg, na
displeju Ce stajati ispis greske: “EEEE”.

* Da biste sprecili oSte¢enje aparata, odmah skinite tu
tezinu sa vage.

Nakon odredenog vremena neaktivnosti (obi¢no
nakon 2 minuta) vaga ¢e se iskljuciti.

Ciscéenje, odrzavanje i skladistenje

Pre ¢iS¢enje ili odrZavanja, iskljucite aparat. Da biste o€istili
aparat, koristite samo neki blag deterdzent i viaznu krpu.
Nemojte koristite nikakva abraziona sredstva za ciS¢enje il

sredstva koja su na korozivnoj bazi. Nemojte ispirate bilo
koji deo vaseg aparata u vodi ili nekoj drugoj tecnosti.

Provera i zamena baterija

* Ako na pokazivau dobijete poruku » L0« znadi da
su baterije suviSe slabe i moraju da se zamene.

* Povremeno otvorite pregradu u koju se postavijaju

baterije i proverite da li je na njma do$lo do pojave

korozije, odnosno rde.

Da biste zamenili baterije, otvorite pregradu u kojoj su

smeStene baterije i izvadite stare baterie.

Stavite nove, na nacin kako je to prikazano na dijagramu

koji se nalazi unutar pregrade za baterije.

Kada bacate baterije, sledite uputstva koja su data u

odeljku "Zastita Covekove okoline".

*

*

Garancija i servis

Za informacije ili u sluCaju problema obratite se
Centru Gorenja za pomo¢ korisnicima u va$oj drzavi
(telefonski  broj nati cete u medunarodnom
garantnom listu). Ako u vaSoj drZavi nema takvog
centra, obratite se lokalnom prodavcu Gorenja, ili
odeljenju Gorenja za male kucanske aparate.

Obim tezine: Min 1g - Max: 10 kg
Preciznost: 19
Baterija: 3xLR03 (AAA)

GORENJE VAM ZELI MNOGO
ZADOVOLJSTVA U RADU SA VASIM
APARATOM!
Pridrzavamo pravo izmena!



Yy

CTBA 3A YNOTPEBA

Bu Gnaropapuve wro ro wu3bpaete [opewe. Ce
HaJeBaMe Jeka Ke y)xuBaTe BO KOPUCTEH-ETO Ha OBOj
NPou3BOL, BO TEKOT Ha MHOTY FOAVHMN.

Osoj npou3sod e HameHem camo 3a OOMalHa
ynompeba - He e 3a KoMepyujasiHa ynompeba.

HameHcka ynotpe6a

Baluara KyjHCKka Bara e HaMeHeTa 3a Mepetbe Ha XpaHa 1
npexpaH6eHM npoussogM M € HameHeta CaMO 3a
AomMallHa yn0Tpe6a.

BaxHu 3alTUTHM MEPKH

Mpn KopucTetse Ha ypeaute Ha Gatepucku MOTOH,
cekorall Tpeba Aa ce creaat OCHOBHUTE 6e30enHOCHN
MepKM, BKIyYyBajku rO W CMEAHOBO, 3a [a Ce Hamamnm
PU3MKOT O MOXap, WCTekyake Ha Oatepuy, NYH
MOBPEV 1 MaTEPUjarHO OLLTETYBak-E.

Mpen ynotpeba Ha anapatoT BHUMATENHO NPOYKTa|TE MO
LIenoTo ynaTcTBo.

lpeapuaeHara ynotpeda e onuLLaHa B 0BOj MPMPAYHKK.
Ynotpebata Ha 6UNoO KOj [OAATOK MMM MpWrior, Wi
nseeabara Ha GUNO koja onepauvja Co OBOj anapar,
OCBEH OHMe MperopayaHi BO 0Ba yNaTcTeo 3a ynotpeda,
MOXe Aa MPETCTaByBa PUavK Of MaTepujarnHa LUTeTa.
UyBajTe ro oBa ynaTCTeo 3a NoHaTamoLLHa yroTpeba.

YnoTpe6a Ha BawmoT anapat

* He nocTaByBajTe ro anapatoT Ha unn 6nusy [0 U3sopu
Ha TornnHa.

* He KopucTeTE r0 anapaToT Ha OTBOPEHO.

* Cexorall 3alTWTUTE [0 arnapatoT of Boja WM
npeKymMepHa Briara.

* He ro kopucTeTe ro anapatoT Ha cobHa TemnepaTypa
nog 10°C vnm Haa 30°C.

Mo ynotpeba

* QOrcTpaHeTe 1 GaTepunTe Kora arapator Hema da ce
KOPMCTV NOJOITO BPEME.

* Kora He ro ynotpeGyeare, anapatoT Tpefa ga ce 4yysa
Ha cyBO MecTo. [leLiata He Tpeba Aa UMaat npucTan Ao
CKNaavpaHm anaparu.

lMpernen n ogpxyBate

* Tpep ynotpeba, mpoBepeTe o anapatoT famm e
OWTETEH WNW [anu WMa HEWCTIPaBHU  [EroBM.
[TpoBepeTe Aanv 1Ma OLLTETYBakE Ha [ENOBY 1 APy
YCMOBM LUTO MOXAT [a BhMjaaT Ha HeroBOTO
(PYHKLMOHMPaHSE.

* He KopucTeTe ro anapatot ako Guro Koj Aen e oLLTETeH
VI HEVCTIDaBEH.

MK

* Axo cTe 3alenexane fAeka Hekoj of [ernoBute €
owreTeH, nobapajte ga B OupaT 3ameHeTM of
OBMACTEH CEPBIC 3a NOMpaBka.

* Hukoraw He obuayBajTe ce fa M OTCTPaHUTE WIW
3aMeHuTe AEMnoBKTe LUTO He Ce HaBedeHu BO OBa
yMarcTeo.

EnekTpnyHa Ge36eaHocT

* 3a pa n3berHere puauk oz KpaTok Crioj, He NoToMyBajTe

ro anapator wnu GaTtepuute BO BOda Wiu Apyra

TEYHOCT.

Kopuctete camo coopseteH Tvn Ha 6atepum 3a

anapartort (BuaeTe TEXHWYKIA nogaToLm).

Hukoraw pa He ce obwoysajte Aa ™ MOMHUTE

BatepuuTe Kou He Ce 3a noBexekpaTHa ynotpeba.

Bp3 enekTpoHCkUTe KOMMOHEHTV BHATpe BO anaparot

MOXe [a BrvjaaT Apyrv ypemu LUTO Ce KOpWCTaT BO

OrmavHa, Kako LTO ce MOBWIHM Tenedonn wum

MUKPOBPaHOBM NeYkm. AKO Ce Cly4 0Ba, Ha eKpPaHoT Ke

Ce ojaBaT MorpeLLHy MoAaToLy.

* 3a ga ro norpaBuUTe 0Ba, WUCKMyYeTe ro YpedoT Koj
MPEYV N NpemecTeTe ro anapaToT NOAAseKy OA Hero.

Mpen npBata ynotpe6a

* OrcTpaHeTe MM CATe MaTepujany 3a Makysakwe Of
anaparor.

OtBopeTe ja nperpagata 3a batepum Ha AonHata
CTpaHa Ha Barata ¥ OTCTpaHETe M ManuTe NnacTuyHn
TNEHTI NPULIBPCTEHM NOMery GaTepuuTe 1 KOHTaKTUTE.
[oToa 3aTBOpETE ja Nperpanata 3a Harepum, Taka LTo
KanakoT Ha nperpagiata Ha 6aTepujaTa ke ce 3arnasu.
[TpUTVCHUTE TO MPEKVHYBAYOT 3a €OVHULM Ha CakaHa
eauHvLa. Barata Moxe [a npukake TexuHa Bo ml, g,
kg, Ib urm Ib:oz. MoxeTe fa ja nocTasuTe npukaxkaHaTta
€avHILA CO npuTUCKarbe Ha kormyeto UNIT.

*

*

*

MocTaByBame

CraBeTe ja Barata Ha pamHa U LBpcTa nogriora. LipcTa
noariora € Npeaycrios 3a NPaBUITHO Meperse.

SABEJIELLKA

» OB0j anapaT e OnpeMeH CO Hemuaradkn rymenu
Horapku. buaejiv noBpLUMHUTE Ha MebenoT MoxaT Ja ce
HanpasaT 0 PasnuyHN Matepujani 1 Aa ce TpeTMpaar co
MHOrY pa3nuyHm BWOOBM CPELCTBA 3a YMCTEHbE, HE MOXe
LIeriocHO Aa Ce MCKITyui Aeka HEKOM CyrCTaHLvM coapxar
COCTOjKM KOM MOXaT [ja ' KOpOAWpaaT ryMEeHUTE Horapku
W Ja ™ OMekHaT. AKO € MOXHO, NocTaseTe Matepujan
MPOTVB Nu3ratbe N0, HorapKuTe Ha anaparor.

Ynotpeba

BknyuyBatbe / ucknyuyBatbe
* Axo cakare fja ro BknyuuTe anaparort, nputicHute ON /
OFF.



* 3a uckryyyBarbe MoBTopHO npuTicHute ON / OFF.

[loTepyBatbe Ha TeXMHaTa Ha Barata

* [puticHete ro konyeto ON / OFF 3a fa ro nocrasure
YATaHETO Ha EKPAHOT Ha Hyma.

* CraBeTe npaseH Caj Ha Barata W MPUTUCHETE [0
kor4eTo ON / OFF 33 fa ro nocTaBuTe YMTaHETO Ha
€KPaHOT Ha Hyra.

Mepetbe

* CraBuTe ja Barata Ha pamMHa MoBpLLMHA.

* CraBeTe npeaMeT [a Ce Mepy Ha BaraTa W npouuTajTe
ja TeXuHaTa Ha expaHoT.

* Kora kopucTuTe caa, npBo norpaeeTe ro TapoT Kako
LTO € onuLaHo norope. CTaseTe ja xpaHata Bo CafoT,
CTaBeTe [0 Ca/I0T Ha BaraTa 1 NPOUMTajTe ja TEXVHaTa.

* AKO TeXVMHaTa 1o HaAMWHE MaAKCMAITHVOT KanawyTer,
Ha ekpaHoT ke ce nojasn "EEEE". 3a pa cnpeuure
OLLUTETYBaHbE Ha anaparoT, BeAHall OTCTpaHeTe ja
TeXuHaTa of Barara.

[lokonky Barata ce 0CTaBI BOH (hyHKLIVja MoJonro Bpeme,
Taa aBTOMATCKY CE UCKITy|yBa 110 OKOY 2 MUHYTY.

YucTere, oapKyBatbe U YyBatbe

Mpeq YMCTeHE U OLPXKyBat-E MCKITy4ETE O anaparor.
3a uMCTeHe Ha anapaToT, KopucTeTe camo Bnar canyH 1
BrakHa kpria. He kopucteTe abpasvBHi cpeacTBa Wi
CPeOCTBa 33 uuCTetbe Ha Gasa Ha pacTeopysadn. He
roTonyBajTe AN Of anapatoT BO BOJa WM BO Apyra
TEYHOCT.

MpoBepka u 3ameHa Ha GaTepuuTte

* AKO eKpaHOT moKakyBa L0 . 3HauM fdeka ce

BatepuuTe npasHu 1 Tpeba Aa ce 3ameHar.

lMospemeHo oTBOpajTe ro opdenot 3a batepun w

npoBepeTe v baTepumTe 3a KOpoauja.

3a pga ™ savenute GaTepuute, OTBOpETE O

BatepuckuoT MpOCTOp W OTCTpaHeTe MM CTapute

Gatepun.

* CraBeTe HoBu Oarepy Kako LITO e HaBemeHo Ha
AvjarpamoT BO BHATPELLHOCTa Ha nperpadara.

* Kora chpnate Gatepuu, crieaeTe m UHCTPYKLAUTE BO
AenoT ,3allTiTa Ha KMBOTHaTa cpeanHa'”.

*

*

XXuBoTHa cpeguHa

Mo ucTeKyBake Ha BEKOT Ha Tpaete anapartoT He ro
(hpnajTe anapaToT 3aeaHo Co BOOBUYaeH 0TNaaoLM o
[OMakWHCTBO, TyKy OAHeceTe ro Ha oduumjanHo
COBMPHO MeCTO 3a peuuknmMpare. Ha Toj HauuH Ke
MOMOrHeTe Aa Ce 3a4yBa XWBOTHAaTa CpeauHa.
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OBOj anapaT € O3HaY4eH BO COrMAcHOCT CO
EBponckata aupektuBa 2012/19/EC 3a Otnag op
eneKkTpu4Ha u enekTpoHcka onpema — WEEE.

Bo [vpektnBata ce HaBegeHM oOBpckuTe 3a
cobupatse U ynpaByBate CO OTNaA Of eneKTpuyHa
1 eNeKTPOHCKa ompema KoM ce Ha cumna Bo Lienarta
EBponcka YHuja.

lapaHuuja u cepsuc

3a noBeke WHGopMauMM unM BO CRyyaj Ha
npobnemn, Be  MOMMME  KOHTaKTMpajTe o
OBMACTEHMOT CepBuUC Ha [opetbe BO BalaTa 3emja
(TenedpoHckuTe  OpoeBM  Ce  HaBedeHM  Ha
MeryHapogHata rapaHuuja). [okorky BO Bawata
3eMja He TMOCTOM TakoB LEHTap, Be MofuMe
KOHTaKTMpajTe o NokanHWoT AucTpubyTep Ha
lopere unu Cnyx6ata 3a anapatt 3a AOMaKMHCTBO
Ha lopetbe.

Pacrion Min 1 g- Max 10 kg

CreneHyBare: 19

Barepuja 3xLR03 (AAA)
FOPEHE

BN MOCAKYBA MHOTY 3AOBOJICTBO BO
KOPUCTEHETO HA BALLMOT AMAPAT.
l'o 3appxxyBaMe NpaBOTO Ha U3MEHM.




INSTRUCTIONS FOR USE

Thank you for choosing Gorenje. We hope that you enjoy
using this product for many years.

This product is intended for household use only -
not for commercial use.

Intended use

Your kitchen scale is designed for weighing food and food
products.
This product is intended for household use only.

Important safequards

When using battery-powered appliances, basic safety
precautions, including the following, should always be
followed to reduce the risk of fire, leaking batteries, personal
injury and material damage.

Read this entre manual carefully before using the
appliance.

The intended use is described in this manual.

Use of any accessory or attachment, or performance of any
operation with this appliance, other than those
recommended in this instruction manual may present a risk
of material damage.

Keep this manual for future reference.

Using your appliance

* Do not place the appliance on or near heat sources.

* Do not use the appliance outdoors.

* Always protect the appliance from water or excessive
humidity.

* Do not use the appliance at ambient temperatures below
10 °C or above 30 °C.

After use

* Remove the batteries when the appliance will not be used
for a longer period of time.

* When not in use, the appliance should be stored in a dry
place. Children should not have access to stored
appliances.

Inspection and repairs

* Before use, check the appliance for damaged or
defective parts. Check for breakage of parts and any
other conditions that may affect its operation.

* Do not use the appliance if any part is damaged or
defective.

* Have any damaged or defective parts repaired or
replaced by an authorised repair agent.
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* Never attempt to remove or replace any parts other than
those specified in this manual.

Electrical safety

* To avoid the risk of short circuiting, do not immerse the
appliance or the batteries in water or other liquid.

* Use only the correct type of batteries for the appliance
(see technical data).

* Never attempt to charge non-rechargeable batteries.

* The electronic components inside the appliance may be
affected by other devices used in close proximity, such as
mobile phones or microwave ovens. If this happens, the
display will show erroneous data.

* To remedy this, either switch the interfering device off, or
move the appliance away from it.

Before use

* Remove all packaging materials from the appliance.

* Open the battery compartment on the underside of the
scale and remove the small plastic strips clamped
between the batteries and the contacts.

* Close the battery compartment afterwards, such that the
battery compartment cover audibly engages.

* The scale can display weight in ml, grams (g), kg, Ib
(ounce) or Ib:oz. You can set the displayed unit by
pressing the UNIT key.

Setup

Place the scale on a level and heat-resistant surface.
Firm placement is a prerequisite for correct
measurement.

NOTICE

» This appliance is equipped with non-slip rubber
feet. As furniture surfaces may be made of a variety of
materials and treated with many different types of
cleaning agents, it cannot be completely ruled out that
some substances contain ingredients which may
corrode the rubber rests and soften them. If possible,
place an anti-slip material under the feet of the
appliance.

Use

Switching on and off

* Press the ON / OFF button to switch the appliance on.

* Press the ON / OFF button again to switch the appliance
off.



Setting the tare weight

* Press the ON / OFF button to set the reading on the
display to zero.

* Put an empty bowl on the scale and press the ON / OFF
button to set the reading on the display to zero.

Weighing

* Place the scale on aflat surface.

* Place the object to be weighed onto the scale and read
the weight on the display.

* When using a bowl, first correct the tare as described
above. Put the food to be weighed into the bow, place the
bowl on the scale and read the weight.

* If the weight exceeds the maximum capacity, the display
will show "EEEE". To prevent damage to the appliance,
immediately remove the weight from the scale.

If the scale is left idle for some time, it will switch off
automatically after approximately 2 minutes.

Cleaning, maintenance and storage

Before cleaning or maintenance, switch the appliance off.
To clean the appliance, use only mild soap and a damp
cloth. Do not use any abrasive or solvent-based cleaner. Do
notimmerse any part of the appliance in water or any other
liquid.

Checking and replacing the batteries

*

If the display shows »_ Lo |« the batteries are too low
and must be replaced.

Periodically open the battery compartment and check the
batteries for corrosion.

To replace the batteries, open the battery compartment
and remove the old batteries.

Place new batteries as indicated on the diagram inside
the compartment.

When disposing of batteries, follow the instructions in the
section “Protecting the environment’.

*

*

*

*

Environment

Do not throw away the appliance with normal
household waste at the end of its life; rather, hand it in
at an official collection point for recycling. By doing
this, you will help preserve the environment.

This equipment is labelled in compliance with the
European Directive 2012/19/EC on waste electric
and electronic equipment — WEEE.

The Directive specifies the requirements for
collection and management of waste electric and
electronic equipment effective in the entire
European Union.
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Guarantee & service

For more information or in case of a problem, please
contact the Gorenje Customer Care Centre in your
country (you will find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no Customer
Care Centre in your country, please contact your local
Gorenje dealer or the Service department of Gorenje
domestic appliances.

Weightrange:  min. 1g-max. 10 kg
Increment: 19
Battery: 3xLR03 (AAA)
GORENJE
WISHES YOU A LOT OF PLEASURE IN THE USE OF
YOUR APPLIANCE.

We reserve the right to modifications!



GEBRAUCHSANLEITUNG

Wir danken lhnen, dass Sie sich fiir den Kauf der Waage
gorenje  entschieden haben. Lesen Sie die
Gebrauchsanleitung vor dem Gebrauch vollstandig durch.
Wir hoffen, dass Ihnen unser Produkt bei der Arbeit hilft.
Diese Waage ist nur zum Gebrauch im Haushalt
bestimmt!

BestimmungsgemaRer Gebrauch

lhre neue Waage ist nur zum Wiegen von Lebensmitteln im
Haushalt bestimmt.

Wichtige Sicherheitshinweise

Beim Gebrauch batteriebetriebener Gerate soliten Sie
darauf achten, dass die Batterien nicht auslaufen oder sich
enzinden, da Verletzungsgefahr besteht und es zu
Sachschaden kommen kann.

In dieser Gebrauchsanleitung sind Hinweise zum iiblichen
Gebrauch des Gerédts angefiihrt. Falls Sie Zubehdr
verwenden oder Eingriffe am Geréat durchfiihren, die in der
Gebrauchsanleitung nicht beschrieben sind, kann das
Gerét beschadigt oder zerstort werden. Bewahren Sie die
Gebrauchsanweisung zum Nachlesen auf.

Lassen Sie es nicht zu, dass Kinder ohne Kenntnisse in der
Bedienung des Geréts das Gerat gebrauchen.

Gebrauch der Waage

* Gebrauchen Sie das Gerat nicht in der Nahe von
Warmequellen und entziindlichen Stoffen

* Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien.

* Schiizen Sie das Gerdt vor Feuchtigkeit und dem
Eindringen von Flissigkeiten.

* Gebrauchen Sie das Gerét nichtin Raumen, in denen die
Temperatur unter 10°C oder (iber 30°C betragt!

Nach dem Gebrauch

* Falls Sie das Gerét langere Zeit nicht verwenden,
nehmen Sie die Batterien aus dem Batteriefach heraus.

* Bewahren Sie das Gerat in einem trockenen Raum auf,
der fiir Kinder unzuganglich ist.

Kontrollen und Instandhaltung

* Prifen Sie das Gerat vor dem Gebrauch auf eventuelle
Beschadigungen, die den Befrieb des Geréts
beeintrachtigen konnten.

* Gebrauchen Sie das Gerat nicht, wenn einzelne Bauteile
des Geréts beschadigt sind.

* Falls Sie bemerken, dass ein Bauteil des Geréts
beschadigt ist, lassen Sie das Gerdt von einem
qualifizierten Kundendienstfachmann reparieren.

* Versuchen Sie nie, Bauteile, die nicht in dieser
Gebrauchsanleitung angefiihrt sind, zu entfernen oder
selbst auszutauschen.
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Sicherheitshinweise hinsichtlich des

elektrischen Stroms

*

Um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden,
tauchen Sie das Geréat niemals ins Wasser oder andere
Flissigkeiten.

* Verwenden Sie nur die in der Gebrauchsanleitung
angeflihrten Batterien von bester Qualitat (siehe
LTechnische Daten®)

Versuchen Sie nicht Batterien aufzuladen, die nicht
aufladbar sind.

Auf die elektronischen Bauteile der Waage kdénnen
andere elektronische Gerate, die sich in unmittelbarer
Nahe der Waage befinden, Einfluss nehmen
(Smartphone, Mikrowellenherd usw.). Es kdnnen
deswegen falsche Daten auf dem Display der Waage
angezeigt werden.

Wenn Sie dies verhindern mdchten, schalten Sie das
Gerét in der N&he der Waage aus oder stellen Sie es an
einen anderen Platz, etwas weiter von der Waage weg.

*

*

Vor der ersten Inbetriebnahme

* Entfernen Sie alle Folien und Verpackungsmaterialien.

* Offnen Sie das Batteriefach an der Unterseite der Waage
und entfernen Sie die Kunststoffodnder zwischen den
Batterien und den Kontakten. SchlieBen Sie danach das
Batteriefach, bis die Abdeckung hérbar einschnappt.

* Die Waage zeigt das gewicht in ml, g (Gramm), kg
(Kilogramm), OZ (Unzen), b (Pfund).

* Driicken Sie die Taste UNIT, um die gewlinschte Einheit
auszuwahlen.

Aufstellung

Stellen Sie die Waage auf einer ebenen und stabilen
Unterlage auf. Eine feste Unterlage ist die Voraussetzung
fiir korrektes Wiegen.

» Dieses Gerat ist mit rutschfesten Gummiuntersatzen
ausgerlstet. Da  die  Arbeitsoberfldche  aus
unterschiedlichen ~ Materialien  gefertigt und  mit
verschiedenen Mitteln behandelt sein kann, kann nicht vollig
ausgeschlossen werden, dass einige dieser Materialien
Bestandteile enthalten, die die Gummiuntersétze
aufweichen konnen. Legen Sie ggf. eine rutschfeste
Unterlage unter das Gerat.

Gebrauch des Gerits

Ein-/Ausschalten

* Um das Gerét einzuschalten, driicken Sie die Taste
ON/OFF.

* Das Gerat wird durch erneutes Driicken der Taste
ON/OFF ausgeschaltet.

Einstellung des Nettogewichts
* Driicken Sie die Taste ON/OFF, auf dem Display wird ,0
g" angezeigt.



* Stellen Sie einen leeren Behalter auf die Waage und
driicken Sie die Taste ON/OFF, bis auf dem Display ,0 g*
angezeigt wird.

Wiegen der Zutaten

* Stellen Sie die Waage auf eine ebene Unterlage.

* Fillen Sie die Zutaten in den Behalter und lesen Sie das
Gewicht auf dem Display ab.

Der Behélter muss davor austariert werden, wie oben
angefiihrt.

Fiillen Sie danach die Zutaten in den Behalter und lesen
Sie das Gewicht auf dem Display ab.

Falls das maximale Gewicht von 10 kg tiberschritten wird,
wird auf dem Display das Symbol ,EEEE* angezeigt.
Entfernen Sie umgehend die Zutaten von der Waage, um
eine Beschadigung des Geréts zu verhindern.

*

*

*

Die Waage schaltet sich nach einigen Minuten Inaktivitat
automatisch aus (ca. 2 Minuten).

Reinigung, Pflege und Aufbewahrung

Schalten Sie das Gerat vor dem Reinigen aus. Verwenden
Sie zum Reinigen des Gerats ein feuchtes Tuch und etwas
Seifenlauge. Verwenden Sie zum Reinigen des Geréts
keine Drahtschwamme, Dampfreinigungsgerate, atzende
oder scheuernde Reinigungsmittel. Tauchen Sie das Gerat
niemals in Wasser oder andere Fllissigkeiten.

Kontrolle des Ladezustands der Batterien
und Batteriewechsel

Falls auf dem Display die Aufschrift | Lo | erscheint,
bedeutet dies, dass die Batterien leer sind und ersetzt
werden mssen.

Kontrollieren Sie regelmaBig den Ladungszustand der
Batterien. Ausgelaufene oder verrostete Batterien von
minderer Qualitat kdnnen das Geréat zerstoren.

Um die Batterien auszutauschen, 6ffnen Sie den Deckel
des Batteriefachs, entfernen Sie die ausgedienten
Batterien und setzen Sie neue Batterien ein.

Batterien diirfen nicht mit den {iblichen Hausabféllen
entsorgt werden, sondern miissen an einer
Sammelstelle fiir alte Batterien abgegeben werden.
Schiitzen Sie lhre Umwelt!

*

*

*

*

Umweltschutz

Das ausgediente Gerat nicht zusammen mit dem
gewdhnlichen Hausmilll entsorgen, sondern bei einem
Recyclingunternehmen abliefern. So tragen auch Sie
zum Umweltschutz bei.
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Dieses Gerat wurde gemaR der EU-Richtlinie
2012/19/EU iiber elektrische und elektronische
Altgerate (Waste Electrical and Electronic
Equipment - WEEE) gekennzeichnet. Diese
Richtlinie legt die Anforderungen fiir das
Sammeln und den Umgang mit ausgedienten
Elektro- und Elektronikaltgeraten fest, die fiir die

gesamte Europaische Union giiltig sind.

Garantie und Service

Wenden Sie sich fiir weitere Informationen oder bei
Problemen an das Kundendienstcenter von Gorenje in
Ihrem Land (die Telefonnummer finden Sie in der
internationalen Garantiekarte). Falls es in lhrem Land
kein solches Kundendienstcenter gibt, wenden Sie
sich an den lokalen Handler von Gorenje oder an die
Abteilung fiir kleine Haushaltsgerate von Gorenje.

Messbereich:  1g-10kg
Abstufung: 19
Batterien: 3xLR03 (AAA)

GORENJE WUNSCHT IHNEN VIEL FREUDE BEIM
GEBRAUCH IHRES NEUEN GERATS!
Wir behalten uns das Recht zu Anderungen vor.




INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Va muljumim pentru alegerea facutd. Speram ca acest
produs va va fi de folos multj ani de acum incolo.

Acest produs poate fi folosit doar in gospodarie, nu si
la activitatile comerciale.

Scop

Acest cantar a fost proiectat pentru a cantari alimente.
Poate fi folosit doar in bucatarie.

Precautii importante

Cénd folosit aparate cu baterie, trebuie s va luafj
urmatoarele masuri de siguranta pentru a evita riscul
aparitiei incendiilor, scurgerea bateriei, accidentele sau
deteriorarea aparatului.

Cititi cu atentje instructiunile inainte de a utiliza aparatul.
Scopul pentru care a fost proiectat acest aparat este
descris in acest manual.

Nu folosii accesorii sau atasamente care nu apariin
aparatului i nu 1 ufiizatj In alte scopuri dect cele
recomandate. In caz contrar se poate strica.

Pastrati manualul de utilizare si pentru viitor.

Folosirea aparatului

*

Nu punetj aparatul [anga sau pe suprafee fierbintj.

Nu folositj aparatul in exterior.

Protejati aparatul de apa si umiditate excesiva.

Nu folositi aparatul cand temperatura ambientala este
mai micé de 10°C, sau mai mare de 30°C.

*
*
*

Dupa utilizare

* Scoatefj baterile dacd aparatul nu va fi utiizat o
perioada mailunga de timp.

* Daca nu este folosit, punefi aparatul intr-un loc uscat. Nu
lasati copiii sa se joace cu cantarul.

Verificari si reparatii

* Inainte de a folosi cantarul, asigurafi-va ca acesta nu
este deteriorat. Verificafj daca toate piesele sunt intregi
si corect asamblate.

Nu folositj aparatul daca observatj vreo defectjune.
Pértile deteriorate sau defectjunile trebuie reparate de
unitatea de service autorizata.

Nu incercafj sa scoatefi sau sa inlocuifi piesele, daca
acest lucru nu este specificat in manual.

*

*

*

Siguranta electrica

* Pentru a evita riscul aparifiei unui scurt-circuit, nu punefi
aparatul sau baterille in apa sau orice alt lichid.

* Folosij doar baterile recomandate pentru acest tip de
aparat (vezi datele tehnice).

* Nu incercatj sa incarcatj bateriile care nu se pot incérca.
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* Piesele electronice din interiorul aparatului pot fi afectate
de alte aparate utilizate in apropiere cum ar fi telefoanele
mobile sau cuptoarele cu microunde. In acest caz pe
afisaj pot aparea erori.

* Pentru a remedia aceasta situatje, oprifi aparatul care
cauzeaza interferente, sau scoatefj cantarul din raza lui
de actjune.

inainte de folosire

* Indepartafi toate ambalajele de pe aparat. Indepartafj
folia protectoare de pe ecran.

* Deschideti compartimentul bateriei de pe spatele
cantarului si indepartatj piedicile din plastic care separa
bateriile de contacte.

* Atunci cand inchideti compartimentul bateriei asiguratj-
vaca capacul compartimentului este bine inchis.

* Céntarul poate arata greutatea exprimata in ml, grame
(9) kg,0zb:0z.

* Mutati comutatorul 2 la unitatea dorita.

Instalare

Puneti cantarul pe o suprafata plana si rezistenta la
caldura. Pozitia corecta este obligatorie pentru o
masuratoare corecta.

NOTA

Acest aparat este dotat cu o protectie mpotriva
alunecdrii. Suprafetele corpurilor de mobila sunt
facute din materiale diferite si pot fi tratate cu agenti
de curatare diferii, unii dintre acesti agenti pot
contine substante care pot coroda sau inmuia
cauciucul din care sunt facute piedicile. Daca este
posibil, puneti un material anti-alunecare sub
piciorusele aparatului.

Utilizare

Pornirea si oprirea

* Apasatj butonul ON / OFF pentru a pomni aparatul.

* Apasatj din nou butonul ON / OFF atunci cand doritj s&
opriti aparatul.

Setarea greutafii

* Apasatj butonul ON / OFF pentru a seta textul de pe
afisaj la 0.

* Daca folositj vasul mai intéi punefj vasul gol pe cantar si
apasatj butonul ON/ OFF pentru a fixa afisajul la 0.

Cantarirea

* Punetj cantarul pe o suprafata plata.

* Punefj obiectul pe care dorifi sa il cantariti pe cantar si
cititi ce indica afisajul.

* Cand folosii vasul, corectafj tara asa cum este descris
mai sus. Punetj alimentele pe care dorij sa le cantariti in
vas, vasul pe cantar si apoi ciiti ce scrie pe afisaj.



* Daca greutatea depaseste capacitatea maxima pe afigaj
apare » EEEE «. Pentru a evita deteriorarea aparatului,
luati imediat greutatea de pe cantar.

Tn cazul in care cantarul este inactiv pentru un timp, acesta
se va opri automat dupa aproximativ 2 minute.

Curatare, intretinere, pastrare

Inainte de a curata aparatul, nu uitatj sa il oprifj.

* Pentru a curata aparatul , folosii o carpa umeda si
sapun neutru.

* Nu folositi substante abrazive sau pe baza de solventj.

Nici un element al aparatului nu frebuie pus in apa sau in
alte lichide.

Verificarea si inlocuirea bateriilor

* Daci pe afisaj apare scris ». Lo
sunt descarcate si trebuie inlocuite.

* Deschidet periodic compartimentul baterillor si verificafi
daca nu existd semne de coroziune.

* Pentru a inlocui bateriile, deschidefi compartimentul si
scoatefj bateriile vechi.

* Punefj bateriile noi, asa cum este indicat pe diagrama
din interiorul compartimentului.

* Atunci cand vrefj sa va debarasafj de vechile baterii, citif]
instruciunile de la capitolul ,Protejarea mediului
inconjurator”.

« atunci bateriile

Mediul inconjurator

Nu aruncatj aparatul impreuna cu deseurile casnice
atunci cand nu mai este utilizabil, ci inmanati-l la un
punct oficial de colectare pentru reciclare. Astfel
ajutati la conservarea mediului.

Acest aparat este marcat corespunzator
directivei europene 2012/19/EU in privinfa
aparatelor electrice si electronice vechi
(waste electrical and electronic equipment -
WEEE).

Directiva prescrie cadrul pentru o preluare
inapoi, valabila in intreaga UE, si valorificarea
aparatelor vechi.

Garantie & service

Daca aveti nevoie de informatii sau aveti o problema,
contactati Centrul Relatii Clienti Gorenje din tara
dumneavoastra (veti gasi numarul de telefon in
brosura de garantie tradusa in mai multe limbi). Daca
nu existd niciun Centru de Relatii Clien{i in tara
dumneavoastra, mergeti la dealer-ul local Gorenje
sau contactati Departamentul de Service al
Aparatelor Domestice Gorenje
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SPECIFICATII

Scara greutate:  Min 1g-Max 10 kg
Gradaji 19

Baterille : 3xLR03 (AAA)

GORENJE VA DORESTE §A UTILIZATI APARATUL CU
PLACERE.
Ne rezervam dreptul de aduce modificari.



NAVOD NA OBSLUHU

Dakujeme Vam za wyber kuchynskej vahy Gorenje.
Dufame, Ze budete mat' Uzitok z pouzivania tejto vahy
mnoho rokov.

Tato vaha je urcena len na domace pouzitie — nie
na podnikatel'ské ucely.

Uréenie pouzitia
Va$a kuchynska vaha je navrhnuta na vazenie potravin a

potravinarskych vyrobkov.
Tato vaha je urcena len na domace pouzitie.

Délezité bezpeénostné pokyny

Ked' pouZivate zariadenie napajané batériami, musia byt
vzdy dodrzané zakladné bezpecnostné predpisy vratane
nasledovnych na zabranenie nebezpedenstva vzniku
poziaru, vyteGeniu batérii, zraneniu oséb alebo inych
materialnych $kod.

Pred pouzitim zariadenia si pozome precitajte tento navod
na obsluhu.

Vhodné pouZitie je uvedené v tomto navode na obsluhu.
PouZitie iného prisluSenstva alebo nastavcov, alebo
zaobchadzanie so zariadenim inym spdsobom ako je
uvedené v tomto navode na obsluhu, méze viest k
materidlnym Skodam.

Tento navod na obsluhu si odlozte pre pripad budtceho
pouzitia.

Pouzitie vasho zariadenia

* Zariadenie neumiestriujte na alebo v blizkosti zdrojov
tepla.

* Zariadenie nepouzivajte vonku.

* Zariadenie vzdy chrante pred vodou a nadmernou
vihkostou.

* Zariadenie nepouzivajte pri teplote pod 10 °C alebo nad
30°C.

Po pouziti

* Ak zariadenie nebudete dihsi ¢as pouzivat, vyberte z
neho batérie.

* Ked zariadenie nepouzivate, odlozte ho na suché
miesto. Deti by nemali mat' pristup k zariadeniu.

Kontrola a opravy

* Pred pouztim skontrolute, ¢i zariadenie nema
poSkodené alebo chybné Casti. Skontrolujte, & nie
poSkodené Casti zariadenia, ktoré mdzu ovplyvnif
¢innost zariadenia.

* Ak je niektora Cast poSkodena alebo chybna, zariadenie

nepouzivajte.

* Vetky poskodené alebo chybné Casti dajte opravit
alebo  vymenit  autorizovanému  servisnému
pracovnikovi.
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* Nikdy sa nepokuSajte odstranit alebo nahradit iné Casti
ako tie, ktoré st oznacené v tomto navode na obsluhu.

Elektrické bezpe¢nostné pokyny

* Na zabranenie vzniku skratu, neponérajte zariadenie
alebo batérie do vody alebo ingj tekutiny.

* Pouzivajte len spravne typy baterii urCené pre

zariadenie (pozrite si technické Udaje).

Nikdy sa nepokusajte nabijat’ nenabijatelné batérie.

Elektronické obvody vnlfri zariadenia mozu byt

ovplyvnené inymi zariadeniami, ktoré s pouzivané v

tesnej blizkosti, ako napriklad mobilny telefon alebo

mikrovinna rlra. Ak sa tak stane na displeji sa zobrazia

nespravne Udaje.

* Toto mbzete odstranit’ vypnutim rusivého zariadenia
alebo umiestnenim zariadenia do vaé3ej vzdialenosti od
ruSivého zariadenia.

*

*

Pred pouzitim

* Odstrante vSetky obalové materidly zo spotrebica.
Odstrarite ochrannt féliu z displeja.

* Otvorte priehradku pre batériu na spodnej Casti vah a
odstrarite malé plastové pasky, ktoré st zahlbené medzi
batériami a kontaktmi.

* Zatvorte potom priehradku na batérie, tak Ze kryt
priehradky batérie poCutelne zaklapne.

* Vidha dokaze zobrazit hmotnosti v ml, gramoch (g),kg,
alebo v librach (unce) oz,Ib:0z. MdZete nastavit' jednotu
na zadnej Casti spotrebica. (UNIT)

Nastavenie

Polozte vahy na rovny a tepelne odolny povrch.
Pevné postavenie je predpokladom pre spravne
vazenie.

POZNAMKA

» Tento spotrebi¢ je vybaveny protiSmykovymi
gumovymi nozi¢kami. Pretoze povrchy nabytkov
mbézu byt vyrobené z réznych materidlov a sU

oSetrované  mnozstvom  réznych  (istiacich
prostriedkov, nie je mozné uplne vylicit, Ze niektoré
prostriedky  neobsahuju  sUCasti, ktoré mdzu

rozleptavat gumové nozicky a zmak&ovat ich. Ak je
to mozné, umiestnite protiSmykovy material pod
nozi¢ky spotrebica.

Pouzivanie

Zapnutie a vypnutie zariadenia
* Stlacenim tiacidla ON / OFF zapnete zariadenie.
* Opéatovnym stiaCenim tia¢idla ON / OFF zariadenie

vypnete.



NASTAVENIE NULOVEJ VAHY

* Stladenim tacidla ON / OFF hmotnosti nastavite na
displeji hodnotu hmotnosti na nulu.

* Pri pouziti misky, najskor polozte na vahu prazdnu
misku a stladte tlaCidlo ON / OFF hmotnosti pre
nastavenie hodnoty hmotnosti na displeji na nulu.

VAZENIE

* Vahu umiestnite na rovny povrch.

* Potraviny, kioré chcete odvaZzit poloZte na vahu a na

displeji si pre€itajte hmotnost.

Ked' pouZivate misku, najskor nastavte nulovl hmotnost

ako je uvedené vysSie. Potraviny, ktoré chcete odvazit

vioZte do misky a misku polozte na vahu. Na displeji sa
zobrazi hmotnost.

* Ak je hmotnost vy3Sia ako maximalna mozna hmotnost,
na displeji sa zobrazi » EEEE «. Na zabranenie
poskodenia zariadenia okamZite odloZte vaZzeny obsah
zvahy.

*

Ak je vaha po urgity ¢as necinna, automaticky sa po
priblizne 2 mindtach vypne.

Cistenie, Gidrzba a skladovanie

Pred Cistenim alebo tdrzbou vypnite zariadenie.

* Na vyCistenie zariadenia pouZite len jemné mydio a
vihku tkaninu.

* Nepouzivajte

. rozpUstadiami.

Ziadnu Cast' zariadenia nepondrajte do vody alebo

tekutiny.

brisne Gistiée alebo Cistie s

Kontrola a vymena batérii

* Ak sa na displeji zobrazi » Lo« batérie su prilis
slabé a je potrebné ich vymenit za nové.

Pravidelne otvorte kryt batériového priestoru a
skontrolujte, &i su batérie nekoroduijd.

Na vymenu batérii otvorte kryt batériového priestoru a
vyberte staré batérie.

VloZte nové batérie tak ako je uvedené na zobrazeni
vnUtri batériového priestoru.

Pri likvidacii starych batérii, dodrZiavajte pokyny
uvedené v ¢asti “Ochrana Zivotného prostredia”.

*

*

*

*

Zivotné prostredie

Nevyhadzujte spotrebi¢ po ukondeni Zivotnosti
s beznym domacim odpadom, ale odovzdajte ho
v oficidlnej miestnej zberni na recyklaciu. Tymto
konanim pomdzete chranit Zivotné prostredie.

Toto zariadenie je oznacené podlfa Eurdpskej
smernice 2012/19/EC o Likvidacii elektrickych a
elektronickych zariadeni (WEEE). Tento navod je
ramcom Eurdpskej platnosti pre navratnost a
recyklaciu dosluzilych elektrickych a
elektronickych zariadeni.
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Zaruka & servis

Ak potrebujete informéacie, alebo ak méate problém, sa
spojte so strediskom pre starostlivost o zakaznikov
Gorenje vo vaSej krajine (Cislo telefonu najdete na
zaruénom liste). Ak sa vo va$ej krajine nenachadza
stredisko pre starostlivost o zakaznikov, navstivte
miestneho predajcu  Gorenje, alebo sa spojte
servisné oddelenie spoloénosti Gorenje domace
spotrebice.

Technické udaje

Rozsah vazenia min. 1g -max. 10 kg
Odstupriovanie 19
Batérie 3xLR03 (AAA)
] GORENJE 3
VAM PRAJE VELA RADOSTI Z POUZIVANIA
TOHTO SPOTREBICA.

Vyhradzujeme si pravo na zmeny.



HASZNALATI UTMUTATO

Kdszonjik, hogy a  Gorenje mérleget valasztotta.
Reméljtik, hogy éveken &t oromét leli majd a készlilek
hasznalataban.

Kizardlag haztartasban valo hasznalatra!

Javasolt hasznalat

A konyhai mérleget étel és ételkészitmények mérésére
tervezték. Kizardlag haztartasban valé hasznélatra
javasolt.

Fontos biztonsagi el6irasok

Amikor elemmel, vagy akkumulatorral mikodd késziiléket
hasznal, az alabbi biztonsagi eldirasokat minden esetben
be kel tartani a tlizveszély, elem szivargas, személyi
sériilés és anyagi kér elkeriilése érdekében.

A készillék hasznélata el6tt kérjlk, olvassa el a telies
hasznéalati Utmutatot.

A késziilék javasolt felhasznalasi terlleteit a hasznalati
Utmutaté tartalmazza.

A gyart6 csak az altala ajanlott és forgalmazott kiegésziték
hasznéalatat javasolja, ellenkezd esetben fennall a késziilék
meghibasodasanak kockazata.

Orizze meg a haszndlati Utmutatét, mert késébb is
szilksége lehet ra.

A késziilék hasznalata

* Ne helyezze a késziléket forrd felliletre, vagy azok
kdzelébe.

* Ne haszndlja a készliléket szabadtéren.

* Ne engedje, hogy a készlilékbe viz, vagy nedvesség
keriljon.

* A késziléket 10°C és 30°C kozotti hémérséklet
tartomanyon belil hasznalja.

Hasznalat utan

* Amennyiben a késziiléket huzamosabb ideig nem
hasznélja, minden esetben vegye ki beldle az elemeket.

* A hasznalaton kiviili késziiléket szaraz helyen tarolja. A
készliléket tartsa a gyermekek elél gondosan elzarva.

Szemrevételezés és javitasok

* Haszndlat el6tt ellenérizze, hogy a készilék nem
hibasodott-e meg. Ellendrizze, nem hibasodott-e meg
valamelyik alkatrész, amely kihatassal lehet a késziilék
mikodésere.

* Ne hasznaljon hibas készlléket.

* A készliléket kizarolag markaszervizben javittassa vagy
cseréltesse.

* Csak a haszndlati utasitasban jeldlt alkatrészeket,
egységeket cserélie ki dnalléan.
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Elektromos biztonsag

* A rovidzariat elkeriilése érdekében ne meritse a
készliléket, vagy az elemeket vizbe, illetve mas
folyadékba.

* Csak a miszaki adatokndl feltiintetett elemtipust
hasznélja a készillékhez.

* Ne kiserele meg feltdlteni az egyszer hasznalatos
elemeket.

* A készlilékben taldlhaté elektromos berendezések

hatassal lehetnek mas, a mérleg kdzelében elhelyezett

berendezésre,  példaul  mobiltelefonra  vagy
mikrohullamu siitére. Ebben az esetben kijelz6n hibas
adatok jelennek meg.

A probléma megoldasa lehet, ha kikapcsolia az

interferenciat okozd készilléket, vagy a merleget

athelyezi.

*

Elsé hasznalat elott

* Téavolitson el minden csomagoléanyagot a készulékrél.
Tavolitsa el a véddfoliat a kijelzérl.

* Nyissa ki az elemtart6t a mérleg als részén és tavolitsa
el a kis miianyag csikokat, amelyek az elemek és az
érintkez8k kdzott vannak elhelyezve.

* Ezt kdvetden csukja be az elemtartét Ggy, hogy annak
fedele hallhatéan kattanjon.

* A mérleg ml, grammban (g), kg-ban vagy unciaban oz,
Ib:oz, képes a tdmeg mérésére. A mertékegységet a
készllék hatsd részén dliithatia be. CsUsztassa a
mértékegység-kapcsolét a kivant egységre.

Elhelyezés

A mérleget vizszintes, héallo fellileten helyezze el. A
stabil elhelyezés a pontos mérés el6feltétele.

MEGJEGYZES

» A késziilék csUszasgatiés gumi labakkal
rendelkezik. Mivel a butorok feliilete kilonféle
anyagokbdl  készllhet és ezek  kilonféle
tisztitoszerekkel tisztithatok, nem zarhatd ki teljes
mértékben, hogy egyes anyagok nem tartalmaznak
olyan komponenseket, amelyek hatassal lehetnek a
gumi labakra és felpuhithatjak azokat. Ha lehetséges,
helyezzen csuszasgatlds alatétet a készilék labai
ala.

Hasznalat

Bekapcsolas és kikapcsolas

* Akészlilék bekapcsolasahoz nyomja meg az ON / OFF
gombot.

* A készlilék kikapcsolasahoz ismét nyomja meg az ON /
OFF gombot.



Az onsuly beallitasa

* Nyomja meg a ON / OFF gombot a kijelz8 adatainak
nullazasahoz.

* Amikor a télat is haszndlja, el6észor helyezze az ires
talat a mérlegre, majd nyomja meg a ON / OFF gombot
az onstly érték bedlitasdhoz, azaz a kielz6
nullazasahoz.

Mérés

Helyezze a mérleget lapos felliletre.

Helyezze a lemérendd ételt a télcara, majd olvassa le a
sUly adatot a kijelz6rd.

Amikor a talat is hasznalja elészor allitsa be az Gnsulyt.
Téltse a talba a lemérendd, ételt, majd olvassa le a sUlyt
a kijelz6rdl.

Ha a suly tbb, mint a mérleg maximdlis kapacitasa, a
kijlelzén az » EEEE« hibalizenet olvashatd. A késziilék
karosodasat megelézendd, azonnal tavolitsa el a stlyt a
talcarol.

*

*

*

*

Karbantartas, tisztitas, tarolas

Karbantartas vagy tisztitas el6tt kapcsolja ki a

késziiléket.

* A késziilék fisztitasahoz enyhén szappanos vizbe
martott nedves ruhat hasznaljon.

* Ne hasznélion sUrolészert, vagy oldészer alapu
tisztitoszert.

A késziiléket sem részben sem egészben ne meritse
vizbe vagy mas folyadékba.

Az elemek ellendrzése és cseréje

*

Ha a kielz6n az »_ to |« ikon vilagit, az elemek
lemertiltek, ki kell cserélni 6ket.

Idénként nyissa fel az elemtakard boritast és ellendrizze,
nem szivarognak-e az elemek.

Az elemek kicseréléséhez nyissa fel az elemtakard
boritast és vegye ki a hasznalt elemeket.

Helyezze be az () elemeket az elemrekeszben jeldlt
madon.

Amikor az elemeket a hulladéktaroléba dobja, kdvesse
a “Kormyezetvédelem” fejezet eldirasait.

*

*

*

*

Kérnyezetvédelem

A feleslegessé valt késziilék szelektiv hulladékként
kezelendd.  Kérjik, hivatalos  Ujrahasznositd
gy(jtéhelyen adja le, igy hozzajarul a kornyezet
vedelméhez.

A berendezés a hulladék elektromos és
elektronikus  késziilékekr6l (WEEE) szolo
2012/19/EU Eurdpai Iranyelvnek megfeleléen van
jelolve. Ez az iranyelv hatarozza meg a hulladék
elektromos és  elektronikus  késziilékek
kezelésére és ujrahasznositasara az Eurdpai
Unidban vonatkoz6 szabalyokat.
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Jotallas és szerviz

Ha informéaciéra van sziksége, forduljon az adott
orszag Gorenje vevdszolgalatahoz (a
telefonszamot megtaldlja a vildgszerte érvényes

garancialevélen). Ha orszagaban nem mikodik
vevdszolgalat, forduljon a  Gorenje  helyi
szakiizletéhez vagy a Gorenje haztartasi kisgépek és
szépségapolasi termékek lizletaganak
vevészolgalatahoz.

Stlytartomany: Min 1g -Max 10 kg

Osztés 19

Elem 3 x LR03 (AAA)

A GORENJE SOK OROMET KIVAN ONNEK A
KESZULEK HASZNALATA SORAN!
A médositasok jogat fenntartjuk



INSTRUKCJA OBSLUGI

Dzigkuiemy, ze zdecydowali si¢ Paristwo na zakup wagi
kuchennej Gorenje. Aby w petni korzystat z wybranego
urzadzenia, nalezy zapoznac sie z jego instrukcjg obstugi.
Mamy nadzieje, ze bedq Panstwo usatysfakcjonowani z
uzytkowania wagi naszej produkcji.

Niniejsza waga przeznaczona jest do uzytkowania
wylacznie w gospodarstwie domowym, a wiec do
uzytku osobistego!

Przeznaczenie

Posiadana waga jest przeznaczona do wazenia jedzenia i

artykutdw  zywnosciowych, wytacznie dla  potrzeb
gospodarstwa domowego.
Wazne wskazowki dotyczace

bezpieczenstwa

Uzywajac urzadzen zasilanych przez baterie, nalezy by¢
osfroznym i uwazaé, aby nie doszio do pozaru, aby baterie
nie wyciekly lub aby nie doszo do obrazen cielesnych lub
szkody materiainej. W ninigjszej instrukcji zawarte zostaty
wskazowki  dotyczace  normalnego  uzytkowania
urzadzenia. Uzytkowanie niezgodne z instrukcjg, obstugi,
czy tez korzystanie z dodatkowych akcesoriow, moze
uszkodzi¢ Iub zniszczy¢ urzadzenie. Instrukcje obstugi
nalezy zachowac.

Osobom, réwniez dzieciom, ktére nie zapoznaty sie z
instrukcjg, obstugi, nie nalezy pozwoli¢ na korzystanie z
urzadzenia.

Uzytkowanie urzadzenia

* Wagi nie nalezy uzywaC w poblizu zrédet ciepta lub
materialow fatwo zapalnych.

* Wagi nie nalezy uzywa¢ na zewnafrz.

* Wage nalezy zabezpieczy¢ przed wodg lub nadmiema,
wilgocia,

* Wagi nie nalezy uzywa¢ w pomieszczeniu, w ktorym
temperatura wynosi ponizej 10 °C lub powyzej 30 °C.

Po uzytkowaniu

* Jesli waga nie jest przez diuzszy czas uzytkowana, ze
schowka na baterie nalezy wyja¢ baterie.

* Gdy waga nie jest w uzyciu, nalezy ja przechowywaé w
migjscu suchym i niedostepnym dia dzieci.

Kontrola i konserwacja

* Przed uzyciem urzadzenie nalezy przejrze¢ i sprawdzic
czy nie jest ono uszkodzone. Uszkodzenia mogtyby
wplyna¢ na jego dzialanie.

* Urzadzenia nie nalezy uzywaé, jesli jakakolwiek jego
cze$¢ ulegta uszkodzeniu.
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* Jesli zauwazy sie uszkodzenie jakiejkolwiek czesci
urzadzenia, jej wymiany moze dokona¢ upowazniona
do tego osoba.

* Nie nalezy nigdy probowa¢ wymienia¢ lub usuwac
czesci, ktdre nie zostaty opisane w tej instrukcji obstug.

Ochrona przeciwporazeniowa

* Aby nie dopusci¢ do spiecia, wagi nie nalezy stawia¢ w
wodzie |ub jakimkolwiek innym ptynie.

Uzywa¢ nalezy odpowiednich baterii (patrz: dane
techniczne).

Jesli baterie nie sg przeznaczone do wielokrotnego
uzycia, nie nalezy ich ponownie tadowac.

Na poprawne dziatanie komponentéw elektronicznych
wagi, mogg wptywac inne urzadzenia elektroniczne,
znajdujace sie w bezposrednim sasiedztwie (np.
telefony komdrkowe, kuchenki mikrofalowe, ...). W
takim przypadku na wy$wietlaczu mogq pojawic sie
btedne dane.

Chcac temu zapobiec, nalezy wylaczy¢ urzadzenie
zakldcajace dziatanie wagi lub je usung¢ w inne miejsce.

*

*

*

*

Przed pierwszym uzyciem

* Z urzadzenia nalezy usuna¢ cate opakowanie. Otworzy¢
nalezy schowek na baterie w dolnej czesci wagi i
usunaC plastykowe tadmy, znajdujace sie miedzy
bateriami a kontaktami. Nastepnie nalezy zamkna¢
schowek na baterie tak, by bylo stychac, ze pokrywa
schowka na baterie zaskoczyta.

* Waga moze wySwietla¢ ciezar w ml, g (gramach), kg lub
w 0z (uncjach).

* Chcac wybrat zadang jednostke, nalezy przycisnaé
przycisk UNIT.

Ustawienie

Wage nalezy postawié na rownym i twardym podiozu.
Twarde podioze to podstawowy warunek uzyskania
prawidtowych rezultatéw pomiaréw.

» Niniejsze urzadzenie wyposazone jest w
antyposlizgowe gumowe podstawki. Poniewaz
powierzchnie meblowe wykonywane sg z réznego
rodzaju materiatow, do pielegnacii ktorych stosuje sie
najrozniejsze Srodki pielegnacyjne, nie da sie
catkowicie wykluczy¢, ze niektore sposrod tych
materiatow nie zawierajg sktadnikéw, ktére moga
oddziatywa¢ na gumowe podstawki, powodujac, ze te
miekna. W zaleznosci od potrzeby pod podstawki

urzadzenia nalezy  podiozy¢  antypo$lizgowq
podktadke.

Dziatanie

Wiaczenie/ wylaczenie



* Aby Wlaczy¢ urzadzenie, nalezy nacisnag¢ przycisk ON/
OFF.

* W celu wytgczenia nalezy ponownie nacisna¢ przycisk
ON/ OFF.

Ustawienie wagi netto

* Po nacisnigcie przycisku ON/ OFF, na wyswietlaczu
ukaze sie »0 g«

* Puste naczynie nalezy umiesci¢ na wadze i nacisnaé
przycisk ON/ OFF, aZ nie na wySwietlaczu nie ukaze sie
komunikat »0 g«.

Wazenie

* Waga powinna
powierzchni.

* Na wage nalezy polozy¢ wazony przedmiot i na
wyswietlaczu odczytac jego mase.

* Uzywajac do wazenia naczynia, nalezy ustalic wage
naczynia zgodnie ze wskazowkami  powyzej
(Ustawienie wagi netto).

* Nastepnie produkt nalezy umieScic w naczyniu i
naczynie ustawi¢ na wadze, odczyta¢ wage.

Jezeli waga produktu przekracza maksymalny mozliwy

ciezar 10 kg, wowczas na wySwietlaczu pojawi sie

»EEEE«. Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia, wazony

przedmiot nalezy natychmiast usuna¢ z wagi.

by¢ umieszczona na rownej

Jesli wagi nie bedzie sie przez pewien czas uzywa¢, po
uptywie ok. 2 minut wytaczy sie ona automatycznie.

Czyszczenie, konserwacja i przechowywanie

Przed czyszczeniem lub konserwacjg urzadzenie nalezy
odiaczy¢ Do czyszczenia nie nalezy stosowa¢ drapiacych
lub zracych srodkow czyszczacych. Zadnej czesci
urzadzenia nie wolno stawiac w wodzie lub innym plynie.

Kontrola i wymiana baterii

* Jezeli na wySwietiaczu pojawi sie komunikat ». Lo,
oznacza to, ze baterie sq rozladowane i nalezy je
wymienic.

Baterie nalezy systematycznie sprawdzag i kontrolowaé
ich stan. Wyciekajace lub zardzewiate baterie moga,
uszkodzi¢ urzadzenie.

W celu wymiany baterii, nalezy otworzy¢ pokrywke
schowka na baterie i usung¢ stare baterie, a nastepnie
wstawi¢ nowe.

Zuzytych baterii nie nalezy wyrzuca¢ do $mieci, lecz do
specjalnego pojemnika na zuzyte baterie. Nalezy dba¢ o
$rodowisko!

*

*

Srodowisko

Urzadzenia po uptywie okresu eksploatacyjnego nie
nalezy usung¢é wraz ze zwyklymi odpadami
komunalnymi, lecz odda¢ do specjalnego punktu
zbierania odpadéw, przeznaczonych do recyklingu.
W ten sposob przyczynig sie Pafstwo do ochrony
Srodowiska.
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Urzadzenie to oznaczono zgodnie z dyrektywa
europejska 2012/19/EU o zuzytym sprzecie
elektrotechnicznym i elektronicznym (Waste
Electrical and Electronic Equipment - WEEE).
Dyrektywa ta okresla wymogi dotyczace zbiorki i
odzyskiwania odpadow elektronicznych,

obowigzujace w catej Unii Europejskiej.

Gwarancja i serwis naprawczy

W celu uzyskania informacji lub w razie probleméw,
nalezy zwrdci¢ sie do centrum pomocy uzytkownikom
Gorenja w danym paristwie (numer telefonu znajduje
sie na migdzynarodowej karcie gwarancyjnej). Jezeli
w danym kraju nie ma takiego centrum, nalezy
zwrdci¢ sie¢ do lokalnego sprzedawcy firmy Gorenje
lub do Dziatu matych urzadzen AGD Gorenje.

Zakres: minimalnie 1 g - maksymalnie 10 kg
Podziatka: 19
Bateria: 3xLR03 (AAA)
. ] GORENJE
ZYCZY PANSTWU WIELE SATYSFAKCJI Z
UZYTKOWANIA URZADZENIA.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian!




NAVOD K OBSLUZE

Dékujeme, ze jste si vybrali vyrobek znatky Gorenje.
Doufame, Ze vam tento vyrobek bude slouzit mnoho let.

Tento vyrobek je uréen pouze pro domaci pouZiti,
nikoli k obchodovani.

Uréené pouziti vyrobku

VaSe nova kuchyriska vaha je navrzena k vazeni potravin
a potravinafskych vyrobkd.
Tento vyrobek je uréen pouze pro domaci pouZiti.

Dulezita bezpecnostni upozornéni

Pfi pouzivani spotfebici na baterie by za UCelem

predchézeni vzniku poZaru, vyteCeni baterii, zranéni osob

a poSkozeni majetku vzdy méla byt dodrzovana zakladni

bezpectnostni opateni véetné nize uvedenych.

Pred pouZitim spotfebice si pozomé pfectéte cely névod.

V tomto n&vodu je popséno urené pouZiti vyrobku.

Pouziti pfisluSenstvi, nastavc( nebo jiného postupu s

pfistrojem, neZ které jsou doporugeny v tomto névodu k

obsluze, miize mit za nasledek poskozeni majetku.

Tento navod si uschovejte k pozd&jSimu pouziti.

Pouziti spotiebice

* Spotfebi¢ neumistujte na zdroje tepla ani do jejich
blizkosti.

* Spotfebi¢ nepouzivejte ve venkovnim prostiedi.

* Spotfebi¢ vzdy chrarite pfed vodou a nadmérnou
vihkosti.

* Spotfebi¢ nepouZivejte pfi okolnich teplotach pod 10 °C
nebo nad 30 °C.

Po pouziti

* Pokud zamyslite spotfebi¢ delSi dobu nepouzivat,
vyjméte baterie.

* Pokud se spotfebi¢ nepouziva, mél by se ulozit na
suché misto. K ulozenym spotfebicim by nemély mit
pfistup déti.

Kontrola a opravy

*

Pred pouzitim ovéfte, zda neni néktera ze soucasti
spotfebice poskozena nebo vadna. Ovéite, zda nejsou
nékteré souCasti rozbitt nebo zda nedoSlo k
okolnostem, které by mohly narusit provoz.

Spotfebi¢ nepouzivejte, jestlize je nékterda z jeho
souCasti poskozena nebo vadna.

Pfipadné poSkozené nebo vadné soucasti nechte
opravit nebo vyménit u autorizovaného opravare.

*

*
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* Nikdy se nepokou3ejte demontovat nebo vyméfiovat
soucasti, které nejsou uvedeny v tomto navodu.

Elektricka bezpeénost

* SpotfebiC ani baterie se nesméji ponofit do vody ani do
jiné tekutiny, aby nedoSlo ke vzniku zkratu.

* Ve spotfebici pouzivejte pouze spravny druh baterii (viz
technické Udaje).

* Nikdy se nepokousejte dobijet nedobijeci baterie.

* Elektronické soucasti uvniff spotfebice mohou byt
oviiviiovany jingmi pfistroji v blizkosti, napfiklad
mobilnimi telefony nebo mikrovinnymi troubami. Pokud
k tomu dojde, bude displej zobrazovat chybné udaje.

* V takovém pfipadé pomUze vypnout rusivy pfistroj nebo
premistit spotfebiC dale od ného.

Pred pouzitim

* Z pfistroje odstrarite veSkery obalovy materidl. Sejméte
ochrannou folii z displeje.

* Oteviete pfihradku na baterie na spodni strané vahy a
vyjméte malé prouzky plastu viozené mezi baterie a
kontakty.

* Poté pihradku na baterie zaviete tak, aby vicko zapadlo
se slySitelnym cvaknutim.

* Vaha mlize zobrazovat hmotnost v ml, gramech (g), kg,
nebo librach (uncich) oz,b:oz.

* Prepina¢ jednotek UNIT pfesuiite do pozadované
polohy.

Nastaveni

Vahu umistéte na rovny povrch, ktery se nemize
rozpalit. Pevné ustaveni je zakladnim predpokladem
spravného méfeni.

UPOZORNEN|

» Tento spotfebic je vybaven neklouzavymi
pryzovymi nozkami. ProtoZze povrch nabytku mlze
byt vyroben z nejriznéjSich materiall a oSetfen
fadou typu Cisticich prostfedkd, nelze zcela vylougit,
ze nékteré latky obsahuji slozky, které by mohly
pryzové podlozky rozleptat a zpUsobit jejich
zméknuti. Pokud je to moZné, podioZte nozky
spotfebiCe neklouzavym materialem.

Pouziti

Zapinani a vypinani

* Pistroj se zapiné stiskem tlacitka ON/OFF.

* Pfistroj se vypina opétovnym stiskem tlacitka ON/OFF.



Nastaveni hmotnosti nadoby

* Stiskem tlacitka ON/OFF nastavte Udaj na displeji na
nulu.

* Prézdnou misku postavte na vahu a stiskem tlacitka
ON/OFF nastavte Udaj na displeji na nulu.

Vazeni

* Véhu umistéte na rovny povrch.

* Predmét k vaZeni umistéte na vahu a prectéte
hmotnostni Uidaj na displeji.

Pii pouziti misky nejprve podle shora uvedeného
navodu odeCtéte hmotnost nadoby. Potraviny k vazeni
viozte do misky, misku umistéte na vahu a prectéte
hmotnostni udaj.

Pokud hmotnost pfekro¢i maximalni nosnost vahy, na
displeji se objevi " EEEE ". Bfemeno z vahy okamZité
odstrarite, aby nedoSlo k poSkozeni spotfebice.

*

*

Pokud je vaha po urcitou dobu ne€innd, automaticky se

po piiblizné 2 minutach vypne

Cisténi, udrzba a skladovani

Pred ¢iSténim nebo Udrzbou spotfebi¢ vypnéte.

* Spotfebi¢ Cistéte pouze jemnym mydlem a vihkym
hadrikem.

* Nepouzivejte zadné Cistici prostfedky na bazi pisku
nebo rozpoustédel.

Neponofujte Zadnou East spotfebice do vody ani do jiné
kapaliny.

Kontrola a vyména baterii

* Jestlize se na displeji zobrazuje , Lo
baterie a je tfeba je vyménit.

Pravidelné otevirejte pfihradku na baterie a kontrolujte,
zda baterie nejsou zkorodované.

Pri vyméné baterii nejprve oteviete pfihradku na baterie
a vyjméte staré baterie.

Vlozte nové baterie podle schématu na vnitini strané
piihradky.

Pri likvidaci baterii se fidte pokyny v oddile ,Ochrana
Zvotniho prostfedi".

", jsou slabé

*

*

*

*

Zivotni prostiedi

Spotfebi¢ na konci jeho Zivotnosti nevyhazujte do
bézného domovniho odpadu, ale predejte jej k
recyklaci na oficidlnim sbémém misté. Timto
zpUsobem pomUZete chranit Zivotni prostredi.
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Tento spotiebi¢ je oznaéen v souladu s
evropskou smérnici 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE).
Tato smérnice je zakladem pro celoevropské
zhodnocovani  a recyklaci odpadnich

elektrickych a elektronickych zafizeni.

Zaruka a servis

S pfipadnymi zadostmi o informace nebo s
problémem se prosim obracejte na centrum péce o
zakazniky spoleCnosti Gorenje ve vasSi zemi (jeho
telefonni Cislo najdete na celosvétovém zéruénim
listg). Jestlize ve vaSi zemi Zadné centrum péce o
zakazniky neni, obratte se na vaSeho mistniho
obchodniho zastupce spole¢nosti Gorenje nebo na
servisni oddéleni spolecnosti Gorenje pro domaci
spotrebice.

Specifikace

Rozsah vazeni: min. 1g -max. 10 kg
Krok vézeni: 19

Baterie: 3xLR03 (AAA)

GORENJE VAM PREJE HODNE RADOSTI PRI
POUZIVANI VASEHO PRISTROJE.
Vyhrazujeme si pravo na zmény.




WHCTPYKLIUA 3A YIIOTPEBA

Briarogapum Bu, ye usbpaxte BesHa gorenje. Hansieame
Ce [ia u3nonasare ypesa C yA0BOMCTBIE AbM rouHI.
Ypedvm e npedHasHayeH caMo 3a OOMaKUHCKa
ynompeba.

MpepHa3HayeHue

YpenbT € MpefHasHayeH 3a TermeHe Ha XpaHa M
XPAHUTESHY MPOAYKTI. YPeAbT € npenHasHaueH camo 3a
JOMakuHCKa yroTpeda.

BaxHu cbBeTH

Koraro w3rionasate ypeau, paboTeLuy ¢ 6atepum, BuHarm
B3UMaltTe NpeanasHin MepKi NPOTUB MoXap, U3TdaHe Ha
BaTepumTe, BHUMABaITE Ja He Ce HapaHuTe.

MpoyeTeTe MHCTPYKLMATA 32 yrioTpeba BHAMATESTHO.
MpeaHasHa4eHNETo Ha ypesa e OM1CaHO B VHCTPYKLMSTA.
A3nion3saHeTo Ha akcecoapy Nk NPOCTBAKM, KOUTO He ca
UYaCT OT CTaHAPTHITE aKCECOap B OKOMMIEKTOBKATA Ha
ype[ia MoTaT 1 1o MoBpefsT.

3anaseTe MHCTPYKLWATa 3a Ghaela ynotpeta.

Ynotpeba

* He nocrassiite ypema Ha wm 6nm3o [0 ropewm
MOBBLPXHOCTY.

* He nanonasaiite ypeaa HaBbH.

* BvHam nasete ypena OT Bofa Ui BUCOKA BNaXHOCT.

* He wn3nonsgaiite ypega npu Temnepatypu nog 10°C
unn Hapg 30°C.

Cnep ynotpeba

* Korato He Bb3HamepsiBaTe fa Wanonseare ypesda
Ao BpeMe, caanete Barepunte.

* CbXpaHsiBaliTe ypeda Ha cyxo msicto. Bumasaitte,
JeLia He OvBa fa MMaT JOCTBN A0 ypeaa.

PeMOHT 1 noaMsAHa Ha 4acTu

*

lMpean ynotpeba, mpoBepeTe ypeda 3a MOBPELEHM
yacw. MposepeTe 3a CHyNBaHWUS WK ApYrv NOBPEaM,
KOWTO MoraT fia pechnexTvpar Ha paboTaTa Ha ypea.
He wsnonssaifte ypega, ako e NOBPedeH Wi
JedheKTeH.

3a noamsiHa 1 PEMOHT ce 0BBbPHETE KbM OTOpH3VpaHKs
CEPBM3EH LIEHTHP.

Hwkora He OTCTpaHsBaiiTE YacTi, OCBEH aKCecoapuTe,
KOWTO Ca OMMCaHM B MHCTPYKLIMSITA.

*

*

*

25

BG

CbBeTu 3a 6eaonacHocT

* He noctagswite ypega wnn 6atepumTte BbB BOga Unn
Jpyra TeYHOCT.

* Vanonsgaiite camo kopexteH Tun Gatepum  (BUXK
TEXHUYecKaTa MHhopmaLms).

* He onuteaiite ga 3apexaate b6atepun, kouto He ca
npe3apexaatLy.

* ENeKTpOHHUTE KOMMOHEHTU B ypeaa morat Aa Gbaar
MOBMMSHW OT [JpyrV YCTPOWCTBA, M3MOM3BaHu B
6nm3ocT, kato MOBWIHYM TENEdOHN U MUKPOBBITHOBI
ypHM. AKO TOBa Ce Cryu, [OWCTNEST LUE MoKaxe
fpeWHM JaHHM.  3a  ga  npepoTBpaTvTe  TOBA,
npeMecTeTe ckarnara OT YpeaouTte, KOWTO BMMSST Ha
paboTaTa Ha eNneKTPOHHIUTE KOMIMOHEHTU.

Mpenu ynotpe6a

* OTcTpaHeTe BCUYKM OMaKkoBaYHI MaTepuank oT ypesa.
MaxHeTe npeanasHoTo ¢onuo oT Aucines.

* OTBOpETE OTAENEHNETO 3a Barepun, PasnomnoxeHo Ha
[BHOTO Ha Be3HaTa M ocTpaHeTe (ponmoTo npeau a
crioxvre 6atepumte.

* 3atBopeTe OTAEneH1eTo 3a Hatepun MITLTHO (AoKATo
KanayeTo LLpakHe).

* BesHata MOXe [ja nokaxe Ternoto B ml, rpamose (g),kg
wm yHum (Ib) ozlb:oz.  HatucHeTe Kmtova KbM
enaHata ot Bac MepHa eguHvua (UNIT).

HacTpoiiku
MocTaBeTe BesHaTa Ha paBHa U TOI'IﬂoyCTOI;I‘-MBa
noBbpxHocT.  [lobpe  pasnonoxeHata  BesHa

npeanonara npaBUNHO npeTernsHe.

BENEXKA

» Tosu ypen e oBopyasaH C HeMpunb3BallyM ce
[YMeHU KpayeTa. Tbil KaTo MOBBPXHOCTTA, HA KOSITO
Lie ce MocTaBK ypeaa, Moxe Aa Gbae OT pasnuyHu
Matepuani, KouTo fa Ce MOYMUCTBAT C PasnnyHy
npenapatu, He MoraT Aa Ce W3KioyaT rpynm
npenapaTu, KOUTO HapaHsBaT rymara Ha kpadetara.
Ako e Bb3MOXHO, NOCTaBeTe ypega BBbPXY
MOBBLPXHOCT OT HEMMTb3raly ce MaTepuar.

Ynotpeba

BkritousaHe v nsknoBate
* HarucHere BytoHa ON / OFF, 3a a BrniounTe ypega.
* HarucHete BytoHa ON / OFF, 3a ga uskmntouuTe ypeqa.

3anaBaHe Ha Tapa Terno

* HartucHete GytoHa 3a ON / OFF, 3a ga BKmkounTe
[OVICTINest Ha Hyresa Mosuums..

* KoraTo uarionagate Kyna, MbpBO MOCTaBETe npasHata
Kyna Ha BeaHara 1 HaTvicHeTe GyToHa 3a ON/ OFF .



TerneHe

* [locTaBeTe Be3HaTa Ha paBHa NMOBBPXHOCT.

[NocTaBeTe npenmMeTa/xpaHaTa Ha ckanara u oTJeTeTe

CTOMHOCTTa, BI3yanuavpaHa Ha aucrnes.

KoraTo manonasare kyna, MbpBO OTYETETE CTOMHOCTTA

Ha Tapa TErmoTo, KakTo € oru1caHo no-rope. NocTaseTe

XpaHaTa B kyraTa, MoCTaBeTe Kynara Ha ckaniara u

OTYeTETE TErNOTO, NOKA3aHO Ha AVCINES.

* Ao TErroTO Ha NocTaBeHaTa XpaHa € Mo-fonsamo Ot
MaKCUMarHWsl  KamauuTeT Ha BesHata, AunnesT
nokasea » EEEE « 3a pa npegotepatute
MoBpEXIaHETO Ha ypeaa, He3abaBHO cBaneTe xpaHata
OT BeaHara.

*

*

Axo BesHata Obpge octaBeHa 6e3 ymotpeba, e ce
W3KITH4M @BTOMATYHO CTIES 2 MUHYTH.

MounctBaHe, noaapbXKa U CbXpaHeHue

Mpeay nouMcTBaHe U3KIoYETe ypeaa.

* 3a nouncTBaHe Ha ypena, U3NonaBaiTe ek npernapart v
Mexa Kbpna.

* He  w3nonsgaiite
Pa3TBOPHUTENM.

He notansiite yacTute Ha ypeda BbB BoAa WM Apyra

TEYHOCT.

abpa3vBHM  mpenapati U

MpoBepka u cmsHa Ha 6aTepumnTe

* Ao pvcnnes mokassa » Lo «, Gatepumre ca
W3TOLLIEHN 1 € HEOBXOAMMO [ia Ce CMEHST.

[MeproauyHo oTBapsiiTe OTAENEHNETO 3a BatepunTe U
MpOBEPSIBAIITE 33 KOPO3WAS.

3a [1a cMeHuTe BatepuiTe, OTBOpETe OTAENEHWETO W
MaxHeTe cTapuTe 6atepum.
octaBeTe HoBuTE  Gatepuy,
MoKa3aHUsATa Ha OTENEHNETO.
KoraTo uaxebprsite GarepunTe, CrieaBaiiTe ChBETUTE
3a Ona3BaHe Ha OKonHaTa cpefa.

*

*

*

KaTo  cnepgpare

*

Ona3BaHe Ha okonHaTa cpefa

Crep kpast Ha cpoka Ha eKkcnnoatauus Ha ypeaa, He
[0 W3XBbPNsATE 3aeOHO C HOpManHuTe GUTOBM
OTnagbLy, a ro npedanTe B OMUManeH MyHKT 3a
cbOupaHe, kboeTo Aa Gbae peunknupaH. Mo Tosu
HauMH BWe momaraTe 3a OMas3BaHeTO Ha OKONHaTa
cpena

YpeabT e o0003HauyeH cwbrnacHo EBponencka
AvpektuBa 2012/19/EU, kacaewa wusnasno ot
ynotpeba  eneKkTpUyecko M eneKTPOHHO
obopyasaHe (WYEEO).

[upekTMBaTa OYepTaBa OCHOBHUTE NPUHLMMK,
BanuaHu B EBpona, 3a BpblyaHe U peuuknupaHe
Ha W3NA3No OT ynoTpeGa enekpuyecko U
eNeKTPOHHO 06opyABaHe.
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FapaHums U cepBU3HO 0GCNYXBaHe

Ako ce HyxgaeTe OT MHopmauusi unu umare
npobnem, ce obbpHete KkbM LleHTbpa 3a
obcnyxBaHe Ha knueHTW Ha Gorenje BbB Balara
cTpaHa (TenmedoHHMSt My HOMep MOXeTe Aa
HamepuTe B MeXayHapofHaTa rapaHuMoHHa kapTa).
Ako BbB Bawata cTpaHa Hama LleHTbp 3a
obcnyxBaHe Ha KeHTH, 06bpHETE Ce KbM MECTHMS
TbproseL| Ha ypean Ha Gorenje unu ce cBbpXETE C
Otpena 3a cepau3Ho obcnyxBaHe Ha BUTOBK ypeau
Ha Gorenje [Service Department of Gorenje Domestic
Appliances.

Cneuundpmkauma

[nanasoH Ha gonyctmo Terno: Min 1g-Max 10 kg
Ckana: 19

Batepus: 3XLR03 (AAA)

GORENJE B1 MOXENABA NPUATHO NON3BAHE HA
BALLINA YPEL.
3ana3same C1 NPABOTO Ha NPOMEHM.



IHCTPYKLIA 3 EKCIUTYATALII

Mn Bosudi Bam 3a npupbaHHs Halworo npunagy i
crogisaemocs, Wo Bu otpumaeTe Benvke 3a00BONEHHS
Mig, 4ac KOPUCTYBaHHS HUM BNPOAOBX baraTboX POKIB.

Mpunag npusHayeHuii AnNA BUKOPUCTAHHA Nulle B
[OMaLLUHLOMY rocrnoaapcTBi.

MpusHayeHHs

KyxOHHI Bary mpusHayeHi Ons 3BayBaHHS MPOLYKTIB.
[laHwit  npunag MOXHa BUKOPUCTOBYBATM fMLE B
[OMaLLHBE0MY FOCroSapCTBi.

Baxnusi 3axogu 6e3neku

o [lpn BMKOpUCTAHHI Mpwnagie, IO MpaLolTs Ha
Gatapeitkax, 3aBkgM HeoDXigHO  [OTPUMYBATUCS
OCHOBHUX 3axofiB 0Oeanekn, o6 3MEHLIMTU PUsUK
BUHVKHEHHS! MOXEX, BUTIKaHHS baTapeiiok, MopaHeHHs
TIHOAVHY | NIOLLKOMKEHHS MpUragy.

o [lepen BUKOPUCTAHHAM MpUraAy YBaXHO MpouMTaiiTe
[JaHy iHCTPYKLtO 3 excrinyaTalji.

o 3actocyBaHHs bymb-skoro npunaans abo obnagHaHHs,
SIKe He PeKOMeHOBaHe AN AaHOro Mpuriagy, Moxe
MPI3BECTY A0 MOLLIKO/DKEHHS CaMOTO Mpuriagy.

o 36epexiTb AaHy iHCTPYKLIO.

3acTocyBaHHsA npunagy

© He knaaits npunag Ha abo nopyy 3 mxepenamm Tenna.

© He KopucTyiTecs npunagom nosa npuMILLEHHSIM.

e 3aBXOM 3axvwWaiiTe npunag Bl BOOWM | BMCOKOI
BOMOroCTi.

e He «kopucTyiTecs npuragoM Mpu  HaBKOMMLLHIA
Temnepatypi Hiwkde 10°C abo Buwwe 30°C.

Micna BUKopucTaHHA

® FKWO BI He KOPUCTYETECS MPUNAZOM TpUBAMWiA yac,
BUTSITHITL GaTapeiku.

o [punag HeobxigHo 30epiratt y cyxomy Mmicuj. [itn He
MOBYHHI rPATHCS! MPUMaoM.

OrnAg i peMoHT

o [epen BIKOPUCTaHHAM MepeBipTe Npurap, Ha npeameT
MOLLKOMKEHHs! | BpakoBaHux yacTuH. [MepesipTe
YaCTVHI Ha MPEAMET YLLKOPKEHb, SIKi MOXYTb BMIMBATH
Ha poboTy npunagy.

e He KopuCTyilTeCs  Mpuriagom,
noLLKopkeHi abo GpakoBaHi YacTUHN.

AKWO  BUABMNEHO

o 36epiraiiTe  Oyap-ski  molukomkeHi abo  GpakosaHi
YacTuHM, Wo Oynn 3aMmiHeHi (haxiBLEM CepBiCHOMO
LIeHTpY. . ,

o Hikonm He HamaraiTecs 3HsiTM abo 3aMiHUTI YaCTUHN,
5IKi He BKa3aHi B AaHii iHCTPyKLi.
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3axoau 6e3neku

LLo6 yHMKHYTW KOpOTKOTO 3aMuKaHHS, He 3aHyproiiTe

npunag abo Garapeliku y Bogy abo iHLLi pignHN.

BukopucToByitte  Gatapeiiku Ans  npunagy  Smwe

MPaBUILHOTO TUMY.

Hikorm He HamaraiTecst 3apsiguti Oatapeiku, ki He

MPUAATHI 4151 3aPSDKEHHSI.

Ha eneKTpoHHi KOMMOHEHTV Mpunagy MOXyTb BRIMBATH

iHLi MpunaayW, Lo BUKOPUCTOBYHKOTECS B BeanocepesHirt

OrmabKocTi, Hanpvknag, MoOinbHi  TenedoHu,

MIKPOXBUMBOBI Medi, TOWO. FKWO Take CTaHEThbCs, Ha

[vcnnel npunagy BUCBITATCS HETOUHI AaHi.

o 11l06 BMMPaBUTW [aHe MOMOXEHHS!, BUMKHITL Mpunag,
LL(O CTBOpIOE MOMiXV, ab0o NepecTaBTe Barv nogari.

I'Iepep, BUKOPUCTAHHAM

o 3HiMiTb yCi NakyBanbHi MaTepianu i3 npunagy. Buganits
3aXVICHY MMiBKy 3 VCTINes.

o Biakpuiite BiaCik Anst eNeMeHTIB XMBNEHHS Ha HIDKHIA
YaCTWHi Bar i BUgariTb MarieHbki MacTUKOBI CTPIYKK, Ski
3aTVCHYTI MiX EMEMEHTaMM XIBIEHHS! Ta KOHTaKTaMM.

o [licrs LbOoro 3akpuiTe BIACK ANS €NEMEHTIB XMBIIEHHS],
106 11oro KpuLLKa 3achikcyBanacs i3 knalaHHsM.

e Barm mMoxyTb BinoGpaxatu Bary y ml, rpamax (g),kg
a60 yHuisix (Ib) oz,Ib:oz.

o [lepeMmicTiTb MOB3YHOK Y MOMOMEHHS, LLO BignoBigae
noTpiGHil oguHUL.(UNIT)

YcTaHoBneHHs

YCTaHOBITb Barut Ha piBHY Ta TEPMOCTIVKY NMOBEPXHIO.
HapgiHe BCTaHOBMEHHS € 3anopykold TOYHOMO
BUMIPIOBaHHS.

MPUMITKA

» Lt npunag obnagHaHO — NMPOTUKOB3HUMM
rymoBuMM  Hixkamu. OcKinbku MoBepxHs MebniB
Moxe OyTu BUrOTOBNEHA 3 Pi3HUX MaTepianis i Moxe
00pobnaTucs MutouMmmn 3acobamn pisHUX TUniB, He
MOXHa MOBHICTIO BUKMIOYATM, WO [eski 3acobu He
MICTATb PEYOBMHM, LLIO MOXYTb MPU3BECTY A0 KOPOSii
Ta MOM'SKILEHHSI TYMOBWX HDKOK. KO MOXNWBO,

nigknagite Mg HOKKM  npunagy  NPOTUKOB3HWIA
Marepian.
BukopucTtaHHs

BmuKaHHs Ta BAMMKaHHSA npunagy
© HatucHits kHonky ON / OFF anst BM KaHHs mpunagy.
o Llle pa3 HatucHiTb kHonky ON / OFF anst BUMKHEHHs

npunagy.

BcraHoBneHHs Barvi (6e3 nakyBanbHoro Marepiary)
© HaTuCHITb KHOMKY, LLI0G Ha Avcnnei BUCBITMBCS HyTlb.



e Y pasi BMKOPUCTaHHS Yaluli, crnodatky MOMICTiTb
MOPOXHIO Yallly Ha Baru Ta YTpUMYIATE HATUCHYTOK
KHOTTKY, MOKV Ha IICTINET He BUCBITUTLCA HyTb.

3BaxyBaHHs

o [locTaBTe Npunag Ha piBHy MOBEPXHIO.

o [lomicTiTb NpeameT, Lo Bu 30MpaeTecs 3BaKyBaTH, Ha
npuriag i Ha aucrnnei BUCBITUTLCS Bara.

o [lpu BUKOpWCTaHHI Yallii, CrioYaTKy CKOpuryiTe Bary
Tapw, ik BkasaHo BuLLe. MoknaaiTs NPOayKTY B yallly i
BCE Pa3oM Ha Bam. Ha avicnnei BUCBITUTLCS 3HAYEHHS.

o fkwo Bara nepeBullye AOMYCTUMY MaKCUMarbHy
HopMy, Ha awcnnei BuceiTuTbCA » EEEE «. LLob
YHUKHYTU TOLUKOKEHHS Mpunafy, HeraHo 3HIMITb
MpeameT, LLIO 3BAXKYETHCH, 3 Bar.

BukopucTaHHa Bar i3 nporpamoro

ﬂKLLlO JesKA Yac He KOpUCTYBaTUCA Barami, BOHU
aBTOMAaTU4HO BUMKHYTBECA I'IpVI6]'IVI3HO yepes 2 XBUMUHK.

UniweHHs, TexHiYyHe O0OCNYroByBaHHA i
36epiraHHs

Mepen UMWEHHSM | TeXHiYHUM  OBCIYroByBaHHSM
BUMKHITb Mpunag,

o [INA  uMLEHHS Mpunagy BUKOPUCTOBYIATE  NuLle
MWIbHWIA PO3YKH Ta BOSIOTY raHYipKy.

o He BukopucTOBYiiTe abpasuBHi PEYOBUHM Ta MMION
3ac06M Ha OCHOBI PO3UMHHMKIB.

He 3aHyptoiiTe Oyab-ski YacTvHM npunagy y Bogy abo B
Oyab-sIKy iHLLY PEYOBIHY.

MepeBipka i 3amiHa 6aTapeiok

AKwWwo Ha aucnnei BUCBITUTLCA » Lo
3aMiHUTK GaTapeiiku.

MepiognyHo BigkpuBaiiTe BigAineHHs ans 6atapemnok
Ta nepesipsiiTe baTapeiiku Ha npegMeT kopoaii.

[ins 3amiHmn BigkpuiATe BigAineHHs ons 6atapemok i
BUTSITHITb CTapi GaTapeliku.

3aMmiHiTb Ha HOBI DaTapeiikn, Sk Bka3aHo Ha Tabnuui
BCEPEAVHI BigdineHHs.

«, HeobxigHo

HaBkonuwHe cepepoBuile

He BuKupganTe npuCTpin pasoM i3  3BUYANHUMU
nobyToBWUMM Bigxoaamu, a 3gaBanTe ioro B
OMILIAHMA  NYHKT ~ MpUIAOMY AN MOBTOPHOI
nepepobku. Takum YnHoM Bu gonomaraete
3aXUCTUTVN AOBKINNA.

28

Llen npunag mapkipoBaHO 3rigHO MONOXeHb
eBponeiicbkoi  [lupekTnBU 2012/119/EU
CTOCOBHO €JIeKTPOHHMX Ta eNekTponpunagis,
wo 6ynu y BUKOpUCTaHHi (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).
[IMPeKTUBOK BM3HAYATLCA MOXITUBOCTI, AKi
€ QINCHUMKM y Mexax EBpONelcLKOro coay,
LOAO0 NPUWHATTA Ha3aA Ta yTunisauii 6yBwmx
y BUKOpUCTaHHi npunagis.

FapaHTis Ta 06cnyroByBaHHs

fAkwo Bam HeobxigHa iHcopmauis abo y Bac
BMHMKNa npobrnema, 3BepHiTbCA A0 LleHTpy
obcnyroByBaHHs KnieHTiB komnawii Gorenje y Bauvii
kpaiHi (TenedoH MOXHa 3HAWTW Ha rapaHTiNHOMY
TanoHi). Akwo y Bawin kpaiHi Hemae LleHTpy
00cnyroByBaHHs KIiEHTIB, 3BEpHITLCA A0 MiCLEBOrO
avnepa abo y Bigmin TexHiYHOro o6CnyroByBaHHS
komnanii Gorenje Domestic Appliances.

Cneuudpikauis

[lianasoH Baru MiH. 1r-Makc. 10 kr
I'panytoBaHHs 1r

Garapeiika 3xLR03 (AAA)

KOMMAHIA GORENJE BAXXAE BAM OTPUMATH
MAKCUMAIBHE 3A0OBOJIEHHSA BIf KOPUCTYBAHHA
UMM NPUCTPOEM.

Mwu 3anuwaemo 3a co6oto npaBo BHOCUTH OyAb-AKi
3MiHu.



WHCTPYKLIUA MO SKCITYATALIUA

Briarogapum Bac 3a BbIGop anekTpoHHbIX BecoB Gorenje.
Ml Hageemcs, uto Bbl byagete ¢ yaoBOMLCTBMEM MMM
Monb30BaTLCA MHOTO NTET.

Mpubop npegHasHauyeH Tonbko AnsA  ObITOBOrO
UCMONb30BaHMS.

HasHavyeHue

KyxoHHble BECbl MpefHasHauyeHbl [ns B3BELLMBAHUSA
MLLEBLIX MPOAYKTOB. Becbl MoryT wucmorb30BaThes
TOMbKO B ObITy.

Mepbi NpeaocTOPOXHOCTH

Mpv nonb3oBaHMM  mpubopamm,  paboTarowmmn Ot
ANeMeHTOB NUTaHWs, Heobxoaumo cobniogat npasuna
TEXHUKM 6E30MacHOCTW, BKITIOYAS M3MOXEHHbIE HIKe,
4TOBbI CHW3UTB PUCK BO3HWKHOBEHWS MOXapa, MPOTeYK
atapeex, TpaBM 1 MaTepuarbHoro yilepba.

Mepen  wcronb3oBaHMeM — Mpubopa  BHUMATENBHO
MPOYTUTE AaHHYIO UHCTPYKLMIO.

HasHaueHvie npubopa onmcaHo B AaHHOI MHCTPYKLIVN.
Wcnonb3osaHne akceccyapoB W Mmpucnocobriern, He
YKa3aHHbIX B AAHHOW WHCTPYKUMM, WIW MPUMEHeHve
npubopa C Lienbto, He MPedyCMOTPEHHOM B HEN, MOXET
noereyb 3a coboi prck MatepuarnisHoro yilepba.
CoxpaHure VHCTPYKUMIO AN JanbHemLero
VCTIOMb30BaHMS.

Wcnonb3osaHue npubopa

* He cTaBbTe BeChl Ha MCTOMHMKW Tenna unn Psgom ¢
HAMM.

Vcrionb3yiiTe BEChI TOMBKO B MOMELLIEHNM.

* [NpemoxpaHste Becbl OT BOObl U MOBbILLEHHON
BIT&XHOCTM.

He vcnonb3ayiTe BeCbl B MOMELLIEHM C TeMMepaTypon
Bo3ayxa Hwke 10°C m Bbiwe 30°C.

*

Mocne ucnonb3oBaHus

Ecrm Bbl He GyaeTe MCMonb3oBaTbCS Becamyl [Orroe
BpEMs, BbIHbTE Oatapeliky.

XpaHute npuGop B CyXOM, HEOOCTYMHOM Ans [eTeil
MecTe.

MpoBepka 1 peMOHT

[epen Havanom Mcrons30BaHUs NpoBepbTe NPUOop Ha
HanmumMe MoBpeXaeHWi A un aedektos. Yoeantecs B
OTCYTCTBIV NOBPEXIEHWIA, KOTOPbIE MOTYT MOBMWSITH HA
ucnpaBHyto paboTty npubopa.

He wvcronsayire nprbop npu HamM4my MoBPEXAEHMIA

*

*

N [1echeKToB.
* PeMOHT BECOB MOXET  OCYLUECTBNSTb  TOMLKO
YMOSTHOMOYEHHBIA Annep.
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* He nbiTaifTech M3Bnedb WM 3aMEHUTL Kakyto-rbo
uyacTb npubopa, ecv B [aHHOW WHCTPYKUMM HeT
COOTBETCTBYHILLVIX YKA3AHMIA.

lMpaBuna TexHUkM GesonacHOCTy

Bo wu3bexaHve pucka KOPOTKOTO 3aMblkaHus He
norpy>xaiiTe Npubop 1 AMEMEHTBI NUTaHNS B BOZY U
JPYTYH0 KUOKOCTb.

Mcnonb3yite  TOMBKO  COOTBETCTBYHOLLMA
AMNEMEHTOB NMUTaHMS (CM. TEXHUYECKVE AAHHBIE).
Hvkora He nMbiTaliTech 3apsanTb Henepesapsikaemble
GaTapeiku.

He wcnonbayiite Bechl BOMMaV APYX 3MEKTPOHHBIX
npuBOpoB, HanpuMep, MOBWNbHLIX TENegoHOB W
MMKPOBOITHOBBIX MEYell, 9TO MOXET MpuBECTU K
nomexam B paboTe aMnexkTpoHWkM npubopa, M Ha
Jvicnnee 0TobpasaTCcs HETOUHbIE IaHHbIE.

Urobbl 3TOr0 He MpOM3OLLNO, BbIKMHOYMTE  NPUGOP,
CO30AOWLMA MOMEXW, WIM NEPEMECTUTE BeChbl Ha
[J0CTaTO4HOE PacCTOsHME.

*

*

™n

*

*

*

Mepen nepBLIM NCTIONb30BaHUEM

* Ypanute ¢ npubopa BCe YnakoBOuHble Matepuansl,
CHIMUTE 3aLLVTHYIO MITEHKY C AUCTIes.

* Orkpoitte oTcek ans GaTapeek ¢ 06paTHON CTOPOHBI
BECOB W BblHbTE MMEHKy Mexdy Garapeiikamn W
KOHTaKTaMK. YCTaHOBWTE KpbILLKy OTCeka Anst baTapeek
Ha MECTO U 3aLLierKHuTE.

* Becbl MoryT nokasbiBatb Bec B ml, rpammax (g),
kunorpammax (kg), pyHTax (Ib), yHumsx (0z). BeibepuTe
Heobxomumyto eaurmly ceHcopom UNIT (EOMHALIA
WM3MEPEHWA).

Bbi6op MecTa

MocTaBbTe BECh! Ha POBHYHO, TEPMOCTONKYIO 1 TBEPAYHO
MOBEPXHOCTb. TBEpAast MOBEpXHOCTs — Heobxoaumoe
YCII0BIE [17151 MPABIIIEHOMO M3MEPEHMS.

NPUMEYAHVE

P Becbl cHabxeHb! MPOTUBOCKOMB3SLLMU PESVHOBLIMM
HoXKamu. [ToBEPXHOCTH, HA KOTOPbIE YCTaHABMMBAOTCS
BECbl, M3rOTABMMBAIOTC M3 Pa3nuyHbIX MaTepuarios,
MosTOMY [ YX0OA 38 HUMM WCTIONb3yKTCs pasHble
CPenCTBa, KOTOpble MOMYT CO BpeMeHeM pasbeaTb
pesvHoBble HOXKU. [pu HeoBXooMMOCTW yCTaHOBUTE
BEChI HA HECKOMb3SILLIYHO MOBEPXHOCT.

Wcnonb3oBaHue

BrkritoueHue v BbIKktoYeHNe

* s BrntoyeHns npubopa HaxwuTe Ha ceHcop ON/OFF
(BKI/BbIKIT.).

* [Ina BbIKMIOYeHNs nprbopa MOBTOPHO HaxMUTe Ha
ceHcop ON/OFF (BKI1./BbIKI1.).



BaBelwmBaHue B eMKOCTU

* Hamute Ha cencop ON/OFF (BKI1/BbIKIN.), uToBbi
OBHYNTL NoKasaHs aucnnes.

* Tlpn  vcronb3oBaHMM  emMKOCT AN B3BELLMBAHWS
MPOJYKTOB CHa4yana MocTaBbTe Ha BEChl MyCTyio
eMKOCTb U Haxmute Ha ceHcop ON/OFF  (BKI/
BbIKI1.), 4to6b1 06HYNMTL NokasaHus Auchres.

Bsaeumaauue

* TlocTaBbTe BECHI HA POBHYIO MOBEPXHOCTb.

MomecTnTe Ha BEChbl B3BELLVBAEMblE NPOOYKTbI, W
BVCTINEN MOKEXKET UX BEC.

Mpu mcronb30BaHUN  €MKOCTU  cHadana  ObHyruTe
MoKa3aHs Beca eMKOCTH, KaK O CaHo BbILLE.

Ecnv Bec B3BelMBaEMbIX MPOAYKTOB  MPEBbICT
MakcuMarbHo ~ AOMYCTUMbIA,  TO  HA  AuCInee
otobpasuTcs «EEEE». Bo usbexaHne nospexaeHns
npubopa cpady CHUMITE MPOAYKTHI C BECOB.

*

*

*

Ecnu B TeuyeHMe HEKOTOPOrO BpeMEHW C Becamu He
MPOVM3BOAMTL HUKAKVX AEHCTBUIA, OHM aBTOMATUYECKM
BbIKIO4ATCS MPUMEPHO Yepe3 2 MUHYTbI.

OuucTka, 06CnyXMUBaHNE U XpaHeHne

Mepen ouucTkoM W OBCRYXKVBAHMEM  BbIKIHOYMTE
npubop. [ns ouncTkm npubopa MCromnb3yiTe TOMbKO
MArKOe MOIOLLEe CPEACTBO W BRaXHyl TkaHb. He
vcnons3yiTe abpasviBHble CPEACTBA M PacTBOPUTENN.
He norpyxaite npubop LIENUKOM Wi YaCTU4YHO B BOAY
WM APYTYHO XKUAKOCTb.

MpoBepkKa 1 3aMeHa aNeMeHTOB NUTaHuS

* ECM guCTnedt  nokasblBaer | Lo
Batapeiikv paspaavIeh, W X HAAO 3aMEHUTD.
[Meproguyeckn OTKpbIBaiiTe oTcek Ans GaTapeek w
MPOBEPSIATE, HET N KOPPO3NN.

[ns 3avmeHbl Oatapeek OTKPOWTE OTCEK W BblHBTE
otpaboTaHHble Gatapeliku.

BcraBbTe HoBble 6atapeitkv B COOTBETCTBAM C
0603Ha4eHMAMI BHYTPY OTCEKa.

C otpabotaHHbIMi 6atapeitkamu nocTynaiite CornacHo
MHCTPYKLMM B pasaene «OkpyxatoLLas cpeaan.

3HaumT,

*

*

*

Okpyxarowwas cpega

Mocrie okoH4aHWs cpoka Criyxbbl He BbibpacbiBaiiTe
npubop BMecTe ¢ BbIToBLIMK OTX0AaMK. [Nepeaaitte ero B

CNeLManuanpoBaHHbil - MYHKT  Ans JanbHellen
yTaMsauM.  3TMM  Bbl  MOMOXETe  3alluTUTb
OKpY>KatoLLyto cpegy.
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310 06OpPYAOBaHME MapKUpOBaHo B
COOTBETCTBUU C €BPONENCKON OUPEKTUBOM
2012/19/EU 06 oTxoaax aneKTpu4eckoro u
3NeKTPOHHOro o6opyaoBaHus (Waste
Electrical and Electronic Equipment — WEEE).
[aHHaa avpeKTuBa onpeaenset
AeucTByloLmMe BO Bcex cTpaHax EC
Tpe6oBaHMA No CGOpyY U YCTPaHEHWIO OTXOA0B
3MNEeKTPUYECKOro U ANIEKTPOHHOTO

obopyaoBaHus.

FapaHTHA 1 obcnyxmBaHue

Mpn BO3HWKHOBEHMN HewcnpaBHOCTEN ofpallaiiteck B
aBTOPW30BaHHBIA ~ CepBMCHBIM  LeHTp.  Crmcok
aBTOPU30BAHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB Bbl MOXETE HalT
B OpoLutope «apaHTUiHbIE 00si3aTeNLCTBAY W Ha calTe
www.gorenje.com.

TexHnyeckne faHHble

[lnanasoH vmepeHms: MUH. 1 r—make. 101
LUar namepeHus: 1r

Barapest: 3xLR03 (AAA)

EAL

MmnopTep: OO0 «MopeHbe BT»
119180, Poccus, MockBa, flkumaHckas Ha6., 4, cTp. 1

GORENJE
XENAET, YTOBbI NOJIb30BAHWE NPUEOPOM
[OCTABWIO BAM YOOBOJIbCTBUE!

MpoussoauTenb ocraBnsieT 3a coboi npaBo Ha
BHECEHMe n3MeHeHun!




MAWOANAHY XOHIHIOET| HYCKAYNbIK,

Gorenje  3MEKTPOHAb! TapasbiCbiH - TaHAaFaHbIHbI3  yLUiH
anfbic aifTambla. OHbl KemTereH bingap Ooiibl y3mikcia
naiinanaHatbiHbIHbI3Fa CEHIMAIMI3.

Acnan Tek TYPMbICTbIK KONAaHyFfa faHa apHarnFaH.

Makcatbl

AcxaHa TapasbiCbl Tarampblk, eHiMaepai enieyre apHariFaH.
Tapasbl TeK TypMbICTa FaHa KONAaHbINa anagpl.

CakTbIK Wapanapbl

KOpek anemeHTIHEH KyMbIC XacalTbIH acnanTapabl KonaaHy
KesiHoe epTTiH, TybiHOAybHbIH, OaTapesnapdblH, arbin
KeTyiHiH,  KayiniH, apakarrap MeH  Matepuarnbik,
LWbIfbIHAAPAB! a3alTy YLWIH TeMeHgerinepai koca anraHaa
Kayinciaaik TEXHMKaCh EPEXXENEPiH OpbIHLAY KaXeET.
AcnanTbl KonpgaHap andbiHoa OCbl HyCKAYMbIKTbI MyKUST
OKbIN LUbHFbIHBI3.

AcnanTblH, MaKcaTbl 0Cbl HyCKAYMbIKTa CNaTTarFaH.

Ocbl  HyCKaynblKTa KepceTinmereH —akceccyapriap MeH
Kypar-xabablkTapabl KomgaHy Hemece acmanmbl MyHaa
KapacTblpbliMaraH MakcaTra  KomgaHy —Marepuangblk,
LUbkFbIH KAYiMiH TYAbIPYbI MyMKIH.

HyCKaynbIKTbI OfiaH api KOMNaaHy yLUiH CakTan KOMbIHbI3.

AcnanTbl KongaHy

* TapasblHbl XblNy Ke3fepiHe Hemece onapfblH, XaHblHa
KOMMaHbI3.

* Tapasblriapabl Tek faMaparTapaa faHa KomaaHbIHpI3.

* TapasbHbl CymaH oHE  kofFapbl  binFandblKTaH
CaKTaHAbIPbIHPI3.

* Tapasbinapgbl aya Temneparypacbl 10°C-geH TeMmeH
aHe 30°C-LeH orapbl fuMapartTa KongaHbaHp!3..

KonpaHsaHHaH KeliH

Erep TapasbHbl y3ak YakblT  6oibl
BoncaHpbl3, 6atapesnapbIH anbin TacTaHbI3.
Acnantbl Kyprak, Oananapabid, KOMbl XETNEATIH xepae
CaKTaHpI3.

KornaHoanTbIH

Tekcepy kaHe xeHaey

KonpaHyabl 6actamac GypbiH acnantbl Oy3blnynapabiH,
Hemece akaynapablH, 6ap-KorblHa Texcepinia. AcnamnTbik,
OypbiC  XyMbIC ~ XacayblHa aCep €Tyi  MyMKH
By3blrynapabIH, XOKTbiFbIHa Ke3 KETK3IH3.

*

*

Bysbiny Hemece away OonfaH xargaiiga  acnantbl
KornaaHbaHpbI3.

TapasblHbl XeHaeydi TeK YaKneTTi aunep faHa Xy3ere
acblpa anagp!.

Erep ocbl Hyckaynblkta TuicTi Hyckaymap 6onmaca,
acnanTblH, KaHpah pa Oip OeniiH anyra Hemece
aybICTbIpyFa ThIpbICTAHBI3.

*

*
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KA3

Kayinci3gik TexHukacbl epexenepi

*

KbiCKaLla TyMblKTany KayiniHiH, angblH any yLUiH acnanTbl
XoHEe KOpeK aJnemeHTTepiH Cyra Hemece Gacka pa
CYMbIKTbIKKA BaTbpMaHbI3.

KOpeK 3nemeHTTepiHiH, ColKkeC KeneTiH TypnepiH faHa
KOMAaHbIHbI3 (TEXHMKArbIK, AEPEKTEPai KapaHbI3).
EwkawaH «aita 3apsgTanMantbiH  Gatapesnapabl
3apsiaTayra ThipbiCraHpi3.

TapasbiHbl 6acka SMexTpoHabl acnanTapra, Mbicarbl,
ysNbl TenedoHaapra HEMECE KbICKa TONKbIHAbI NeLuTepre
XaKbH  xepnepie  konpaHbawpis, Oyn  acman
AMEKTPOHMKAChl  XyMbICblHOA  KedeprinepaiH, naiga
OonybiHa anbin Kenyi MyMKH XeHe aucnneine Aypbic
€eMeC iepexTep KepceTinegi.

MyHOait xaFgamobiH, OpblH - anMaybl  yLiH  Kegepri
TyablpaTblH - acnanTbl CeHAipiHi3 Hemece TapasblHbl
KETKIMIKTI KALLBIKTBIKKA KbIDKbITBIHBI3.

*

*

*

*

Anrfaw konaaHap anabiHAa

* AcnanTblH, 6aprbik KarTama MatepuanzapbiH afbITblHpI3,
[vCnnengiH, KOpFaHbIC NMEHKAChIH arblHpI3.

* TapasbHbly, kepi OeTiHaeri Gatapesnapra apHarnFaH
OenikTi awbin, GaTapes MeH KOHTaKTTap apacblHaarbl
nrieHkaHbl anbin  TactaHpis. barapesnapra apHanFaH
GenikTiH, KaKNarbIH OPHBIHA OPHATBIM, ChIPT ETKI3IH]3.

* Tapasbl canMansl ml, rpammeH (g), kanorpammmeH (kg),
tyHTneH (Ib), yHumsimeH (0z) kepcete anambl. UNIT
(EAVHULIA N3MEPEHIASA) ceHcopbiMeH kakeTTi BiprikTi
TaHAAHbI3.

OpbIH TaHaay

Tapa3blHbl Teric, Xblnyra TesiMai api KaTTbl 6ETKE KOMbIHI3.
KaTTbl 6eT - BypbIC enlLLeyre apHarnFaH KaxXeTTi Taran.

» Tapasbl CblpraHaMailTblH pe3eHKe  Kinemiierepmen
XababikTanraH. Tapasbl OpHaTbinateH  GetTep  Typri
matepuargapaaH kacaragbl, COHObIKTAH Onapra KyTiM
Kacay yLUiH YaKbIT 6TKEH CalibiH PE3eHKe asKTapbl Kaxaybl
MyMKH Typri Kypangap KonpaHbinagbl. Kaxer GonraH
ke3ne TapasblHbl CbipraHaMaiTbIH GETKe OpHaTbIHbI3.

KongaHy

Kocy xaHe ceHajipy

* Acmanmbl  KOCYy  LUiH
CEHCOPbIH BachIHpI3.

* Acnanmbl ceHpipy ywiH ON/OFF (KOCY/CeHLIPY)
CEHCOPbIH KaliTa BachlHpI3.

ONIOFF  (KOCY/CeHIPY)

blabicra enwey

* [ucnneit kepceTkiutepiH Hemre kenmipy ywiH ON/OFF
(KOCY/CeHLAIPY) ceHcopbiH bacbiHpI3

* Tafampapdbl enlleyre apHanFaH bigbICTbl  KOMAaHy
KesiHze anabIMeH Tapasbira 60C bibICTbI KObIM, AuCrned
KepceTkiwTepH  Hemre  kenmipy  ywiH  ON/OFF
(KOCY/COHLJPY) ceHcopbiH 6acbIHbI3.



niwey
TapasblHbl Teric DeTke KOoMbIHbI3.

Tapasbifa enileHeTiH eHIMAEpai CamnblHbI3, ANCTeEn
onapabIH, canMarbiH KepceTesi.

*

*

blobicTbl  KongaHy —KesHoe andbiMeH  xoFapblda
cunaTTanfaHdah  bigblc CanMarblHblH, KepCETKILUTEpIH
Herre KenTipiHj3.

Erep ernwweHeTiH eHiMaep canMarbl Makcumangsl pykcar
ETMreH CanMakTaH acbin KeTeTiH 6Gorca, Aucrneine

Err | kepcetineni. AcnanTbiH, GyniHyiHiK, angsiH any
YLLIH eHiMaepai TapasblaaH GipaeH anbliHpi3.

Erep Tapasbira 6ipa3s yaxbITTaH KeliH elukaHdail spexet
kacanmaca, onap LuaMameH 2 MUHYTTaH KeliH aBToMaTTl
Typae eLueqi.

Tasanay, TeXHUKamnblK KbI3MET KepCeTy XaHe
cakTay

Tasanay XoHe KbI3VeT KepCeTy angblHha KypblnfbiHb
oLLIpiHj3. KypbInfblHbl Tazanay yLUiH XyMCaK, XyfbliLl 3aTThbl
XoHe [bIMKbIN LybepekTi naiifanaHbiHbI3. ABpasuBTi
Hemece epiTkiluTepai naiganaHbaHpi3. KypbinfbiHbl Cyfa
Hemece Oacka CyMbIKTbIKKA TOMbIK, HEMECE illiHapa
BaTbipmaHpI3.

Tasanay, KbI3MeT KepceTy XaHe cakTay

Tasanay MeH Kbl3MeT kepceTyai bactamac bypbiH acnanTbl
CeHAipiHi3. AcnanTbl Tasanmay VUiH TeK Xymcak Xyy
KyParnblH koHe [bIMKbIN  LyOEPeKTi  KOMAaHbIHbI3.
ABpa3vBTiK Kypargap MeH epiTkiuTepai konpaHb6aHpI3.
AcrianTbl cyra Hemece Gacka [a CyMbKTbikKa KalTa-
KaiiTa TorbIKTal HEMECE XapTblraii baTbipMaHpI3.

Kopek aneMeHTTepiH TeKcepy XaHe aybICTbIpY

* Erep pwcnneine Lo KepceTtinmece, Oyn
Gatapesnapaobly,  paspsaTaHFaHbH - XoHe  onapabl
aybICTbIPY KAKETTIrH Gingipesi.

*

BaTapesira apHanraH Genikti anciH-anciH aLwbin TypblHbI3
XaHE KOpPO3usiHbIH, Dap-KOFbIH TEKCEPIHI3.
BaTapesnapabl  aybicTbipy  ywiH  GenikTi
KOMaaHblFaH Gatapesnapibl anbin TacTaHbI3.
Xana Garapesnapapl Genik ilwiHaeri Genrire calikec
CarnblHbI3.

KonpaHbinFaH  GaTapesinapabl  «KopLuaraH
GeniMiHaer HyckaynapFa CaliKes XOMbIHbI3.

*

albin,

*

*

opTay

KopuwaraH opta

KbI3MET €Ty Mep3iMi asKTarFaHHaH KeriH acnanTbl
TYPMbICTbIK KanabIKTapmeH Gipre nakTbipMarpi3. OHbl ofaH
Spi KOW VLiH MaMaHoaHObIpbITFaH xepre XOepiHja.
Ocbinaiilua KopLUaraH opTaHbl KOpFayFa KOMEKTECECI3.
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Byn %ababIk dneKTpnik xaHe INeKTPOHAbI
XabAbIKTapAbIH KanabIKTapbl Typanbi 201219/EU
Eypona aepexremeciHe caitkec TaHGanaHraH (Waste

Electrical and Electronic Equipment — WEEE). Ocbi
ImpektnBa 6apnbik EO enpepiHae KongaHbinarbIH
JMNEKTPiK XXaHE ANEeKTPOHAbI XababIKTapAbIH,
KanabIKTapbIH XWUHAY JXaHe Kajere Xapary 6oMbIHLA
TananTapAbl aHbIKTanabI.

Keninpik xaHe KbI3MeT KepceTy

Axaynap TyblHOaFaH ke3ae aBTOPMbIK KyKbiFbl 6ap cepsic
opranbifbiHa  xabapnacbiHpia.  ABTOPMbIK  CepeuC
opTanbiKTapblHblH,  TisiMiH - «Keningi  MiHoeTTemenep»
KTanacbiHaH XsHe Www.gorenje.com caifTbiHaH Taba
anachI3.

TexHuKanbIk AepekTep

Oriuey AvanasoHb!: MMH. 11— Make. 10T

Oniey Kafambl: 1r

Barapest: 3xLR03 (AAA)
GORENJE

ACMNANTbI ACKAH KbI3bIfYLIbINbIKMNEH
KONAAHYbIHbI3AbI TINEUMI3!

OHpipyLwi e3repicTep eHrisyre Kykbinbl!



KAYTTOOHJEET

Kiitos, etté valitsit Gorenjen. Toivomme, etté nautit taman
tuotteen kaytdsta monen vuoden ajan.

Tdmé tuote on tarkoitettu vain kotitalouskayttoon
- ei kaupalliseen kayttoon.

Kayttotarkoitus

Keittibvaakasi on suunniteltu elintarvikkeiden ja
elintarviketuotteiden punnitsemiseen.
Tama tuote on tarkoitettu vain kotitalouskayttdon.

Turvatoimenpiteet

Paristovirralla toimivia laitteita kaytettdessa on palo-,
paristovuoto-, henkildvahinko- ja esinevahinkoriskien
vahentimiseksi noudatettava keskeisia turvatoimia,
mukaan lukien seuraavat ohjeet.

Lue tdma opas huolellisesti I&pi ennen laitteen kéyttoa.
Laitteen kayttétarkoitus kuvataan tassé oppaassa.
Muiden kuin tassa kayttoppaassa suositeltujen
varusteiden, lisélaitteiden tai toimintojen kaytosta voi
aiheutua esinevahinkoja.

Sailyta tama kayttdohje hakuteoksena tulevaisuutta varten.

Laitteen kaytto

* N3 aseta laitetta lAmmonlahteiden paalle tai niiden
lahelle.

* Ald kayta laitetta ulkona.

* Suojele aina laitetta vedelté tai runsaalta kosteudelta.

* A& kéyta laitetta alle 10 °C:n tai yli 30 °Cn
[ampdtiloissa.

Kéyton jalkeen

* Poista paristot, jos et aio kayttaa laitetta pitkaan aikaan.
* Séilyta laitetta kuivassa paikassa, kun et kayta sita.
Séilytyspaikan tulee olla lasten ulottumattomissa.

Tarkastus ja korjaukset

* Tarkista ennen kaytt, ettei laitteessa ole vaurioituneita
tai viallisia osia. Tarkista laitteen osat ja muu kayttoon
vaikuttava kunto.

* Ala kayta laitetta, jos jokin osa on vaurioitunut tai
viallinen.

* Pyydé valtuutettua huoltohenkiléa korjaamaan tai
vaihtamaan vaurioituneet tai vialliset osat.

* Al yrita koskaan irrottaa tai vaihtaa muita kuin tassa
oppaassa mainittuja osia.

33

Sahkoturvallisuus

* Qikosulkuvaaran valttamiseksi laitetta tai paristoja ei saa
upottaa veteen tai muuhun nesteeseen.

Kayta vain laitteeseen sopivia paristoja (tutustu teknisiin
tietoihin).

Al& milloinkaan yrita ladata paristoja, jotka eivét ole
latauskelpaisia.

Muut keittiovaa'an lahella kaytetyt laitteet, kuten
matkapuhelimet ja mikroaaltouunit, voivat héirita laitteen
séahkoisten osien toimintaa. Talloin ndytossa nakyvat
tiedot ovat virheellisia.

Voit korjata ongelman sammuttamalla hairitsevan
laitteen tai sirtdamall keittibvaa'an kauemmaksi siita.

*

*

*

*

Ennen kayttoa

* Poista kaikki pakkausmateriaalit laitteesta.

* Avaa vaa'an alapuolella oleva paristolokero ja irrota
pienet muoviliuskat, jotka on kiinnitetty paristojen ja
koskettimien véliin.

* Sulje paristolokero jélkeenpain niin, etté paristolokeron
kansi kiinnittyy kuuluvasti paikoilleen.

* Vaaka voi nayttaa painon yksikoissa ml, grammat (g) tai
Ib (unssi) tai Ib oz. Voit asettaa naytetyn yksikdn
painamalla UNIT-painiketta.

Asennus

Aseta vaaka tasaiselle ja kuumuutta kestavalle
pinnalle. Tukeva asento on edellytys oikeille
mittaustuloksille.

HUOMAA

» Té&ma laite on varustettu liukuestekumijaloilla.
Koska huonekalujen pinnat saattavat koostua eri
materiaaleista, ja niita kasitellaan monilla eri
tyyppisillé puhdistusaineilla, ei voida sulkea
kokonaan pois sita mahdollisuutta, etta jotkin aineet
siséltavat ainesosia, jotka voivat syovyttaa kumitukia
ja pehmentaa niitd. Mikéli mahdollista, aseta laitteen
jalkojen alle liukuestemateriaali.

Kiyttd

Kaynnistys ja sammutus

* Kéynnista laite painamalla ON / OFF -painiketta.

* Sammuta laite painamalla ON / OFF -painiketta
uudelleen.



Tyhjapainon asettaminen

* Aseta ndytdn lukema nollaksi painamalla ON / OFF -
painiketta.

* Aseta tyhja kulho vaa'alle ja paina ON/OFF-painiketta
néytdn lukeman nollaan asettamiseksi.

Punnitus

* Aseta vaaka tasaiselle pinnalle.

* Aseta punnittava esine vaa'an paalle ja lue paino
néytosta.

Jos kaytat kulhoa, korjaa ensin tyhjépaino edella
kuvatulla tavalla. Aseta punnittava elintarvike kulhoon,
nosta kulho vaa'an paalle ja lue paino naytosta.

Jos paino ylittd4 enimmaiskapasiteetin, ndytdssa lukee
“EEEE". Nosta paino valittdmasti vaa'alta, jotta laite ei
vahingoitu.

*

*

Jos vaaka on kéyttdméttd jonkun akaa, se kytkeytyy
automaattisesti pois paalta noin 2 minuutin kuluttua.

PUHDISTUS, HOITO JA SAILYTYS

Sammuta laite ennen puhdistusta tai ylldpitoa. Kayta
laitteen puhdistamiseen ainoastaan mietoa saippuaa ja
kosteaa linaa. Alé k&yta hankaavia tai liuotinpohjaisia
puhdistusaineita. Ald upota mitaan laitteen osaa veteen tai
muuhun nesteeseen.

Paristojen tarkistaminen ja vaihtaminen

* Jos naytdssa nakyy »Lo, paristojen varaustila on liian
alhainen, ja ne on vaihdettava.

* Avaa paristokotelo silloin talldin ja tarkista paristot

syOpymisen varalta.

Jos haluat vaihtaa paristot, avaa paristokotelo ja poista

vanhat paristot.

Aseta uudet paristot laitteeseen paristokotelossa olevan

kaavion mukaisesti.

Noudata paristoja hévitettdessé kohdassa

"Ympéristonsuojelu” annettuja ohjeita.

*

*

*

Ympéristo

Al& havit4 laitetta normaalin kotitalousjatteen mukana
sen kayttoian paatyttya, vaan toimita se
kierratettavaksi viralliseen kerdyspisteeseen.
Tekemalla nain autat saastamaan ymparistoa.

Tama tuote on merkitty Euroopan parlamentin ja
neuvoston sahko- ja laiteromusta antaman
direktiivin 2012/19/EY (WEEE) mukaisesti. Ohje
perustuu koko Euroopan kasittavaan sahko- ja
laiteromun palautusta ja kierratysta koskevaan
sopimukseen.
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Takuu ja huolto

Jos kaipaat lisétietoa tai jos sinulla on ongelma, ota
yhteytta Gorenjen maassasi sijaitsevaan
asiakaspalvelukeskukseen (I6ydat sen
puhelinnumeron maailmanlaajuisesta
takuulehtisestd). Jos maassasi ei ole
asiakaspalvelukeskusta, ota yhteytta paikalliseen
Gorenje-kauppiaasi tai Gorenjen kotitalouslaitteiden
huolto-osastoon.

Painoalue: min. 1g—maks. 10 kg
Tarkkuus: 19
Paristo: 3 x LR03 (AAA)

GORENJE TOIVOTTAA MIELLYTTAVIA HETKIA
LAITTEEN PARISSA.
Pidatamme oikeuden muutoksiin!



BRUGSANVISNING

Tak, fordi du har valgt et produkt fra Gorenje. Vi haber, at
du vil fa gleede af dette produkti mange ar.

Dette produkt er kun beregnet til brug i private
husholdninger - ikke til kommerciel brug.

Anvendelsesomrade

Din kekkenvaegt er beregnet fil at veje mad og fadevarer.
Dette produkt er kun beregnet il brug i private
husholninger.

Vigtige sikkerhedsforskrifter

Nar du bruger batteridrevne apparater, skal du for at
formindske risiko for brand, laekkende batterier,
personskade og beskadigelse af apparatet, altid overholde
de grundieeggende sikkerhedsforskrifter.

Lees hele brugsanvisningen grundigt, far du tager
apparatet i brug.

| denne brugsanvisning beskrives det, hvordan apparatet
skal bruges.

Brug af tilbeher eller andre dele, eller brug af apparatet i
formal, der ikke er anbefalet i denne brugsanvisning, kan
medfare beskadigelse af apparatet.

Gem denne brugsanvisning til fremtidig brug.

Brug

* Anbring ikke apparatet pa eller i neerheden af
varmekilder.

* Brug ikke apparatet udendars.

* Beskyt altid apparatet mod vand eller megen fugt.

* Brug ikke apparatet ved temperaturer under 10 °C eller
over 30 °C.

Efter brug

* Fjern batterierne, nar apparatet ikke vil blive anvendtien
leengere periode.

* Nar apparatet ikke er i brug, skal det opvevares pa et
tort sted. Barn ber ikke have adgang fil apparater, der er
lagt veek.

Eftersyn og reparation

*

Fer du tager apparatet i brug, skal du tiekke det for
beskadigede eller defekte dele. Se efter, om noget er
gaet i stykker og andre forhold, der kan have indflydelse
pa brugen af apparatet.

Brug ikke apparatet, hvis der er beskadigede eller
defekte dele.

*
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* Fabeskadigede eller defekte dele repareret eller
udskiftet af en autoriseret tekniker.

* Forsgg aldrig at fieme eller udskifte andre dele end de,
som er beskrevet i denne brugsanvisning.

Elektrisk sikkerhed

* Apparatet eller batterierne ma ikke kommes i vand eller
anden vaeske, da der sa er risiko for kortslutning.

* Brug kun den korrekte type batterier il apparatet (se

tekniske data).

Forsag aldrig at oplade ikke-genopladelige batterier.

De elektroniske dele indvendigt i apparatet kan blive

pavirket af andre apparater teet pa, som f.eks.

mobiltelefoner eller mikrobglgeovne. Hvis dette sker,

vises der fejlagtige data pa displayet.

Du kan afhjeelpe dette ved enten af slukke for den

forstyrrende enhed eller flytte apparatet veek fra den.

*

*

*

For brug

* Fjern emballagen fra apparatet.

* Abn batterirummet pa apparatets underside, og fiem de
sma plaststrimler, der sidder mellem terminalerne og
batteriernes poler.

* Seet batterideekslet pa igen, s der lyder et herbart klik.

* Vegten kan vises iml, gram (g), kg, Ib (ounce) eller
Ib:oz. Du kan veelge maleenhed ved at trykke pa
knappen UNIT.

Opsatning

Anbring apparatet pa en plan og varmefast overflade.
Apparatet skal sta stabilt for at kunne veje korrekt.

BEMARK

» Apparatet er forsynet med skridsikre
gummifgdder. Bordpladen kan besta af forskellige
materialer, som behandles med forskellige
renggrings- og plejemidler, og det kan derfor
forekomme, at gummifgdderne kan blive porgse eller
blgde, hvis de kommer i kontakt med s&danne midler.
Leeg om muligt et skridsikkert underlag under
apparatets fadder.

Brug

Taende og slukke

* Tryk pa knappen ON/OFF for at teende for apparatet.

* Tryk pa knappen ON/OFF igen for at slukke for
apparatet.



Indstilling af tara-vaegten

* Tryk pa knappen ON/OFF for at nulstille veerdien pa
displayet.

* Seet en tom skal pa veegten, og tryk pa knappen
ON/OFF for at nulstille veerdien pa displayet.

Vejning

* Anbring vaegten pa en plan flade.

* Anbring den genstand, der skal vejes, pa vaegten, og
aflees veegten pa displayet.

* Huvis du bruger en skal, skal du farst korrigere tara som
beskrevet ovenfor. Anbring den mad, der skal vejes, i
skalen, anbring skalen pa veegten, og aflees veegten pa
displayet.

* Hvis vaegten overstiger den maksimale kapacitet, viser
displayet "EEEE". Fjern straks veegten fra apparatet for
at undga beskadigelse af apparatet.

Hvis veegten star teendt uden at blive brugt, slukker den
automatisk efter cirka 2 minutter.

Rengering, vedligeholdelse og opbevaring

Far rengering eller vedligeholdelse skal apparatet slukkes.
Brug kun mild seebe og en fugtig klud til at rengere
apparatet. Brug ikke skurepulver eller rensemiddel med
oplasningsmidler. Kom ikke dele af apparatet i vand eller
anden vaeske.

Kontrol og udskiftning af batterierne

* Hvis displayet viser "Lo”, mangler batterieme stram og
skal udskiftes.

Abn jaevnligt batterirummet, og kontroller batteriere for
korrosion.

Hvis du skal udskifte batterierne, skal du abne
batterirummet og fierne de gamle batterier.

* Anbring nye batterier som angivet i diagrammet i
rummet.

Ved bortskaffelse af batterier skal du felge de
anvisninger, der er angivet i afsnittet "Beskyttelse af
miliget".

*

*

*

Milje

Nar apparatet er udtjent, ma det ikke bortskaffes
sammen med det almindelige husholdningsaffald.
Indlever det i stedet til genvinding pa din lokale
genbrugsstation. P4 den made er du med til at passe
pa miljget.
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Dette apparat er market i henhold til EU-direktiv
2012/19/EQF om Affald fra elektriske og
elektroniske produkter (WEEE). Disse
retningslinjer udger rammerne for en feelles
europzisk garanti for returnering og genbrug af
affald fra elektrisk og elektronisk udstyr.

Garanti og service

Hvis du ensker information om eller har et problem
med dit apparat, kan du kontakte Gorenjes
kundecenter i dit land (du finder telefonnummeret i
det globale garantihaefte). Hvis der ikke er et
kundecenter i dit land, skal du kontakte din lokale
Gorenje-forhandler eller Gorenjes servicenetvaerk.

Maleomrade:  min. 1g-maks. 10 kg
Interval: 19

Batterier: 3 x LR03 (AAA)

GORENJE

ONSKER DIG RIGTIG GOD FORNGJELSE MED DIT NYE
APPARAT.
Vi forbeholder os ret til at foretage sendringer!



BRUKSANVISNING

Farst vil vi takke deg for at du valgte Gorenje. Vi tror du far
mye glede av dette produkteti mange &r framover.

Dette produktet er beregnet kun til
husholdningsbruk - ikke profesjonell bruk.

Tilsiktet bruk

Kjgkkenvekten er beregnet til veiing av matvarer og
matprodukter.
Dette produktet er bare beregnet til husholdningsbruk.

Viktige sikkerhetsregler

Du ber alltid falge grunnleggende sikkerhetsregler,
inkludert felgende, for & redusere risikoen for lekkasje i
batterier, brann, elektrisk stat og personskade ved bruk av
batteridrevet utstyr.

Les hele denne bruksanvisningen naye for apparatet tas i
bruk.

Tilsiktet bruk er beskrevet i denne bruksanvisningen.

Bruk av tilbehgr eller ekstrautstyr eller enhver annen bruk
av dette utstyret enn det som anbefales i denne
bruksanvisningen, kan fere fil risiko for skade pa utstyret.
Oppbevar denne bruksanvisningen fil senere bruk.

Bruke apparatet

* Ikke legg apparatet pa eller i neerheten av varmekilder.

* ke bruk apparatet utenders.

* Beskytt alltid apparatet mot vann og for mye fuktighet.

* lkke bruk apparatet ved omgivelsestemperaturer under
10 °C eller over 30 °C.

Etter bruk

* Ta ut batteriene nar apparatet ikke skal brukes pa lengre
tid.

* Nar apparatet ikke er i bruk, ber det lagres pa et tert
sted. Bam skal ikke ha tilgang til lagrede apparater.

Inspeksjon og reparasjon

* Kontroller apparatet far bruk for skadde eller defekte
deler. Kontroller for gdelagte deler og andre forhold som
kan pavirke bruken.

* |kke bruk apparatet hvis noen deler er skadet eller
defekt.

* Fa eventuelle skadde eller defekte deler reparert eller
byttet ut av en autorisert servicetekniker.

* Ikke prov a fieme eller bytte andre deler enn dem som
er spesifisert i denne bruksanvisningen.

Elektisk sikkerhet

* For a unnga fare for kortslutning ma du ikke legge
apparatet eller batteriene i vann eller annen vaeske.
Bruk bare riktig type batterier for apparatet (se tekniske
data).

Prov aldri & lade opp engangsbatterier.

De elektroniske komponentene i apparatet kan pavirkes
av at andre apparater brukes i naerheten, f.eks.
mobiltelefoner eller mikrobglgeovner. Hvis dette skjer,
viser displayet feil data.

Dette kan unngas ved a sla av det forstyrrende
apparatet eller flytte vekten lengre unna.

*

*

*

*

For bruk

* Fjem all emballasjen fra apparatet.

* Apne batterirommet pa undersiden av vekten, og fiem
de sma plastbandene mellom batteriene og kontaktene.

* Lukk batterirommet etterpa; du skal hare at
batteridekselet klikker pa plass.

* Vekten kan vise maleverdier i ml, gram (g), kg, Ib
(ounce) eller Ib:oz. Du velger enhet ved a trykke pa
tasten UNIT.

Oppstilling

Plasser vekten pa et flatt underlag som taler varme.
Stabil plassering er en forutsetning for riktig maling.

MERK!

» Dette apparatet er utstyrt med sklisikre
gummiben. Mgbeloverflater kan veere fremstilt av
forskjellig materiale og behandlet med ulike typer
rengjgringsmidler. Derfor kan det ikke helt utelukkes
at enkelte stoffer inneholder ingredienser som kan
gdelegge eller mykne gummibena. Om mulig ber du
plassere et sklisikkert materiale under bena pa
apparatet.

Bruk

Slaavogpa

* Trykk pa ON/OFF-knappen for & sla pa vekten.

* Trykk en gang til pa ON/OFF-knappen for & sla av
vekten.

Stille inn taravekten

* Trykk pa ON/OFF-knappen for & nullstille displayet.

* Plasser den tomme bollen pa vekten, og trykk pa
knappen ON/OFFA-knappen for & nullstille aviesningen
pa displayet.



Veiing

* Sett vekten pa et flatt underlag.

Legg gienstanden som skal veies pa vekten, og les av
vekten pa displayet.

Nar du bruker bollen, ma du farst korrigere tara som
beskrevet ovenfor. Legg maten som skal veies i bollen,
sett bollen pa vekten og les av vekten pa displayet.
Hvis vekten overskrider maksimal kapasitet, vises
"EEEE" pa displayet. For & unnga skade pa apparatet
ma du straks fierne det som veies fra vekten.

*

*

*

Hvis vekten blir staende tom en stund, vil den sla seg av
automatisk etter cirka 2 minutter.

Rengjering, vedikehold og oppbevaring

Sla av apparatet fer rengjering og vediikehold. Bruk bare
mild sépe og en fuktig kiut til & rengjere apparatet. lkke
bruk slipende eller lasningsmiddelbaserte
rengjeringsmidler. lkke senk noen deler av apparatet i
vann eller annen vaeske.

Sjekke og bytte batteriene

* Huvis displayet viser »Lok, er batteriene nesten utladet
0g ma byttes ut.

* Apne batterirommet av og fil, og kontroller batteriene for
korrosjon.

* Nar du skal bytte ut batteriene, &pner du batterirommet
og tar ut de brukte batteriene.

* Settinn nye batterier, som vist av merkingen i
batterirommet.

* Ved avhending av batterier ma du felge instruksjonene
under "Beskytte miljget”.

Milje
Ikke kast produktet i det vanlige husholdningsavfallet.
Etter endt levetid skal det leveres inn til et godkjent

mottak for gjenvinning. Ved a gjere dette bidrar du til
a ta vare pa miljget.

Dette apparatet er merket i henhold til europeisk
direktiv 2012/19/EU om elektrisk og elektronisk
avfall (WEEE). Dette direktivet er rammeverket
for en europeisk validitet av retur og
resirkulering av elektrisk og elektronisk avfall.
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Garanti og service

Hvis du har sparsmal eller far problemer med
produktet, tar du kontakt med Gorenje kundesenter i
ditt land (du finner telefonnummeret i den
internasjonale garantibrosjyren). Hvis Gorenje ikke
har noe kundesenter i ditt land, henvender du deg til
forhandleren eller kontakter Gorenje serviceavdeling
for hvitevarer.

Vektomrade:  min. 1 g -maks. 10 kg
Trinn: 19
Batterii 3 xLRO03 (AAA)

GORENJE @NSKER DEG LYKKE TIL MED DET NYE
APPARATET
Vi forbeholder oss retten til endringer!



BRUKSANVISNING

Tack for att du valde Gorenje. Vi hoppas att du far gladje
av denna produkt i manga ar.

Produkten dr endast avsedd for hushallsbruk -
inte for kommersiellt bruk.

Avsedd anvandning

Koksvagen &r utformad for att vaga livsmedel.
Produkten ar endast avsedd for hushallsbruk.

Viktiga sakerhetsatgarder

Vid anvandning av batteridrivna apparater maste man alltid
folja grundlaggande sakerhetsforeskrifter, inklusive det
foljande, for att minska risken for brand, l&ckande batterier,
personskada och materiell skada.

Las igenom hela denna bruksanvisning innan du borjar
anvanda apparaten.

Apparatens avsedda anvandning beskrivs i denna
bruksanvisning.

Anvandning av tillsatser eller tillbehdr, eller annan
anvandning av apparaten an den som rekommenderas i
denna bruksanvisning, kan innebéra risk for materiell
skada.

Spara manualen for framtida bruk.

Anvanda apparaten

* Placera inte apparaten ovanpa eller nara varmekallor.

* Anvand inte apparaten utomhus.

* Skydda alltid apparaten fran vatten eller stora mangder
fukt.

* Anvand inte apparaten i omgivningstemperaturer under
10 °C eller 6ver 30 °C.

Efter anvéndning

* Ta ut batterierna om du inte tinker anvanda apparaten
pa lange.

* Nar apparaten inte anvands ska den forvaras pa en torr
plats. Barn ska inte kunna komma &t apparater som
forvaras.

Inspektion och reparationer

*

Fore anvandning, kontrollera att apparaten inte har
nagra trasiga eller defekta delar. Kontrollera om det finns
nagra spruckna delar eller annat som kan paverka
anvandningen.

* Anvénd inte apparaten om nagon del &r trasig eller
defekt.
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* Lat en auktoriserad reparator reparera eller byta ut alla
skadade eller defekta delar.

* Forsok aldrig ta av eller byta ut nagra delar utdver vad
som beskrivs i denna bruksanvisning.

Elektrisk sakerhet

*

Undvik risken for kortslutning genom att inte sénka ner
apparat eller batterier i vatten eller annan vatska.
Anvand endast ratt typ av batterier till apparaten (se
tekniska data).

Férsok aldrig att ladda ej uppladdningsbara batterier.
De elektroniska komponenterna inuti apparaten kan
paverkas av andra enheter som befinner sig i narheten,
som t.ex. mobiltelefoner eller mikrovagsugnar. Om detta
intraffar, visar displayen feldata.

Du atgardar detta genom att antingen stanga av den
stdrande apparaten, eller ocksa fiytta undan vagen.

*

*

*

Fore anvandning

* Avidgsna allt férpackningsmaterial fran enheten.

* Oppna batteriluckan pa vagens undersida och dra bort
de plastbitar som sitter mellan batteriet och
kontaktpunktema i vagen.

* Stang darefter batteriluckan sa att du hor ett klick nar
den garilas.

* Vagen kan stéllas in att visa ml, gram (g), kg, Ib (ounce)
eller Ib:oz. Du stéller in enhet genom att trycka pa
knappen ENHET.

Installation

Placera vagen pa en plan och varmebestandig yta.
En stabil placering ar en forutsattning for korrekt
vagning.

OBS

» Denna apparat ar utrustad med halkfria
gummifétter. Eftersom mébelytor kan tillverkas av
olika material och behandlas med manga olika typer
av rengdringsmedel kan det inte helt uteslutas att
vissa amnen innehaller ingredienser som kan fréta pa
gummifdtterna och gora dem mjuka. Om det finns
méjlighet, placera ett antiglidmaterial under vagens
fotter.

Anvandning

Sétta pa/stanga av
* Tryck pa ON/OFF for att sétta pa apparaten.
* Tryck pa ON/OFF igen for att stdnga av apparaten.



Stalla in tareringsvikt

* Tryck pa ON/OFF for att nollstlla displayen.

* Placera en tom skal pa vagen och tryck pa ON/OFF-
knappen for att nollstélla displayen.

Végning

* Placera vagen pa ett plant underlag.

Placera det som ska vagas pa vagen och Ias av vikten
pa displayen.

Né&r du anvander en skal maste du forst tarera vagen
enligt beskrivning ovan. Placera det som ska vagas i
skalen, stall skalen pa vagen och I&s av vikten.

Om vikten dverskrider vagens maximala kapacitet visas
"EEEE” pa displayen. Undvik skador pa vagen genom
att genast ta bort vikten fran vagen.

*

*

*

Om véagen inte anvands under en stund stangs den av
automatiskt efter ca 2 minuter.

Rengoring, underhall och férvaring

Stang av apparaten innan rengdring eller underhall.
Rengor apparaten enbart med ett milt diskmedel och en
fuktig frasa. Anvand inte slipande eller
|6sningsmedelsbaserade rengdringsmedel. Sank inte ner
nagon del av apparaten i vatten eller annan vétska.

Kontrollera och byta batterier

* Om displayen visar »Lo« ar batteriema for svaga och
méste bytas.

* Oppna regelbundet batterifacket och kontrollera att

batterierna inte drabbats av korrosion.

Du byter batterier genom att Sppna batterifacket och ta

ur de gamla batterierna.

Satt i nya batterier, med polerna vanda enligt symbolen

inuti batterifacket.

Nar du ska kassera férbrukade batterier, folj

instruktionerna i avsnittet "Skydda milién”.

*

*

Miljo
Slang inte apparaten tillsammans med normalt
hushallsavfall nar den ar forbrukad, utan Iamna in

den till kommunens atervinningscentral. Genom att
gora detta hjalper du till att bevara miljon.
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Denna apparat ar mérkt enligt EU-direktiv
2012/19/EU om avfall som utgors av eller
innehaller elektriska eller elektroniska produkter
(WEEE). Denna riktlinje utgor ramen i ett
europeiskt program for aterlamning och
atervinning av forbrukad elektrisk och
elektronisk utrustning.

Garanti & service

Om du behgver information eller har ett problem,
kontakta Gorenjes kundcenter i ditt land (du hittar
telefonnumret i det véarldsomfattande garantibladet).
Om det inte finns ett kundcenter i ditt land, vand dig
till din lokala Gorenje-aterforsaljare eller kontakta
serviceavdelningen for hushallsapparater fran
Gorenje.

Viktintervall: min. 1g-max. 10 kg
Steg: 19
Batteri: 3 xLRO03 (AAA)

GORENJE ONSKAR DIG MYCKET NOJE NAR DU
ANVANDER DIN APPARAT
Vi forbehéller oss ratten till &ndringar!




UDHEZIME PERDORIMI

Ju falénderojmé qé keni zgjedhur Gorenje. Shpresojmé qé
té kénageni pér shumé vite duke e pérdorur kété produkt.

Ky produkt éshté synuar vetém pér pérdorim
familjar, jo pér pérdorim tregtar.

Pérdorimi i synuar

Peshorja juaj e kuzhinés éshté projektuar pér t& peshuar
ushqimet dhe produktet ushgimore.
Ky produkt éshté synuar vetém pér pérdorim shtépiak.

Masa mbrojtése té réndésishme

Kur pérdorni pajisje me bateri, pér t€ zvogéluar rrezikun nga
zjarri, mjedhja e baterive, démtimet personale dhe démet
materiale duhet té zbatohen gjithmoné masat paraprake t&
sigurisé, pérfshiré ato mé poshté.

Pérpara se t& pérdomi pajisien, lexojeni me kujdes t€ gjithé
kété manual.

Né kété manual pérshkruhet pérdorimi i synuar.

Pérdorimi i cdo aksesori ose shtese apo kryerja e ¢farédo
lloj veprimi me kété pajisje, t& ndryshme nga ato té
rekomanduara né kété manual udhézimi, mund té
paragesin rrezik pér démtim material.

Kété manual, mbajeni pér referencé né té ardhmen.

Pérdorimi i pajisjes suaj

* Mos e vendosni pajisien mbi ose prané burimeve té
nxehtésisé.

* Mos e pérdorni pajisien né ambiente té jashtme.

* Pajisjen mbrojeni gjithmoné nga uji ose lagéshtia e tepért.

* Mos e pérdomi pajisjen né temperatura ambienti nén
10 °C ose mbi 30 °C.

Pas pérdorimit

* Kur pajisja nuk do té pérdoret pér njé periudhé té gjaté
kohe, higini baterité.

* Kur nuk pérdoret, pajisja duhet té ruhet né njé vend té
thaté. Fémijét nuk duhet t& prekin pajisiet e ruajtura.

Inspektimi dhe riparimet

* Pérpara pérdorimit, kontrollojeni pajisien pér pjesé té
démtuara ose me defekt. Kontrollojeni thyerjen e pjeséve
dhe ¢do aspekt tietér gé mund té ndikojé né funksionimin
esaj.

* Mos e pérdomi pajisien né qofté se ndonjé pjesé éshté e
démtuar ose me defekt.

* Cdo pjesé té démtuar ose me defekt, riparojeni ose
zévendésojeni nga njé agjent i autorizuar pér riparimin.
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* Asnjéheré mos u pérpigni t higni ose t& zévendésoni
ndonjé pjesé tietér, pérveg atyre € specifikuara né kété
manual.

Siguria elektrike

*

Pér t& shmangur mezikun e qarkut t€ shkurtér, mos e
zhytni pajisien ose baterité né ujé ose né Iéng tjetér.

Pér pajisien, pérdomi vetém llojin e duhur t€ baterive
(shikoni t& dhénat teknike).

* Asnjéheré& mos u pérpigni t€ karikoni bateri g€ nuk jané té
karikueshme.

Pérbérésit elektroniké brenda pajisjes mund t€ ndikohen
nga pajisje té tiera té pérdorura afér tyre, sigjané telefonat
celularé ose furrat me mikrovalé. Né rast se kjo ndodh,
ekrani do té tregojé té€ dhéna té gabuara.

* Pér t& kormrigjuar kété, fikeni pajisien ndérhyrése ose
largojeni pajisjen prej saj.

*

*

Para pérdorimit

* Hiqini té gjitha materialet e paketimit nga pajisja.

* Hapeni ndarjen e baterive né pjesén e poshtme t&
peshores dhe higini shiritat e vegjél plastiké té vendosur
midis baterive dhe kontakteve.

* Mé pas mbylleni ndarjen e baterisé, né ményré qé té
dégjohet kércitja e kapakut t& ndarjes sé baterisé.

* Peshorja mund té shfagé peshén né ml, gram (g), kg, Ib
(ons) ose Ib: oz. Njésiné gé do té shfaget, mund ta
vendosni duke shtypur butonin UNIT.

Konfigurimi

Vendoseni peshoren né njé sipérfage té rrafshét dhe
rezistente ndaj nxehtésisé. Vendosja e géndrueshme
éshté e domosdoshme pér peshim té sakté.

NJOFTIM

» Kjo pajisje éshté e pajisur me kémbé gome qé nuk
rréshqasin. Megenése sipérfaget € mobiljeve mund té
prodhohen nga njé larmi materialesh dhe té trajtohen
me shumé lloje t& ndryshme agjentésh pastrimi, nuk
mund té pérjashtohet plotésisht gé disa substanca té
pérmbajné pérbérés té cilet mund té gérryejné pjesét
e gomés dhe t'i zbusin ato. Nése éshté e mundur, nén
kémbét e pajisies vendosni njé material kundér
rréshqitjes.

Pérdorimi

Ndezja dhe fikja
* Pér té ndezur pajisjen, shtypni butonin ON / OFF.
* Pér té fikur pajisjen, shtypeni pérséri butonin ON / OFF.



Vendosja e peshés bosh

* Pér té vendosur né zero leximin né ekran, shtypni butonin
ON/OFF.

* Pér t& vendosur né zero leximin né ekran, vendosni njé
tas bosh né peshore dhe shtypni butonin ON / OFF.

Peshimi

* Peshoren vendoseni né njé sipérfage té sheshté.

* Vendoseni objektin gé do t€ peshohet né peshore dhe
lexoni peshén né ekran.

* Kur pérdomi njé tas, fillimisht korrigjoni peshén bosh si¢
pérshkruhet mé sipér. Vendoseni ushqimin gé do té
peshohet né tas, vendoseni tasin né peshore dhe lexoni
peshén.

* Né qofté se pesha e tejkalon kapacitetin maksimal, ekrani
do t€ tregojé “EEEE’. Pér té parandaluar démtimin e
pajisies, higeni menjéheré peshén nga peshorja.

Né qofté se peshorja lihet pér pak kohé e papérdorur, ajo
do té fiket automatikisht pas aférsisht 2 minutash.

Pastrimi, mirémbajtja dhe ruajtja

Fikeni pajisien pérpara pastrimit ose mirémbajties. Pér té
pastruar pajisien, pérdomi vetém sapun té buté dhe njé
lecké té lagur. Mos pérdorni asnjé pastrues gérryes ose me
bazé tretési. Mos zhysni asnjé pjesé € pajisies né ujé ose
né ndonjé Iéng tietér.

Kontrolli dhe zévendésimi i baterive

*

N& qofté se ekrani fregon »_ Lo |« baterité kané réné
shumé dhe duhet t& z&vendésohen.

Hapni periodikisht ndarjen e baterive dhe kontrolloni
baterité pér korrozion.

Pér té zévendésuar baterité, hapeni ndarjen e baterive
dhe higini baterité e vjetra.

Veendosni bateri € reja si tregohet né diagramin brenda
ndarjes.

Kur t hidhni baterité, ndigni udhézimet né seksionin
“Mbraojtia € mjedisit”.

*

*

*

*

Mjedisi

Né fund té jetés sé saj, mos e hidhni pajisjen me
mbeturinat e zakonshme shtépiake; pérkundrazi,
dorézojeni até pér ricikim né njé piké zyrtare
grumbullimi. Duke vepruar késhtu, ju do té ndihmoni
né ruajtien e mjedisit.
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Kjo pajisje éshté etiketuar né pérputhje me
Direktivén Evropiane 2012/19/EC pér mbeturinat e
pajisjeve elektrike dhe elektronike - WEEE.
Direktiva specifikon kérkesat pér grumbullimin
dhe menaxhimin e mbeturinave té pajisjeve
elektrike dhe elektronike, né fugi né té gjithé
Bashkimin Evropian.

Garancia & shérbimi

Pér mé shumé informacion ose né rast problemi, ju
lutemi té kontaktoni Qendrén e Kujdesit pér Klientin té
Gorenje-s né vendin tuaj (numrin e telefonit té saj do
ta gjeni né fletépalosjen e garancisé pér gjithé botén).
Né qofté se né vendin tuaj nuk ka Qendér Kujdesi pér
Klientin, ju lutemi kontaktoni shitésin tuaj lokal té
Gorenje-s ose departamentin e Shérbimit té pajisjeve
shtépiake Gorenje.

Gama e peshés: min. 19 —maks. 10 kg

Rritja: 19
Baterité: 3xLR03 (AAA)
. GORENJE .
JU URON SHUME KENAQESI GJATE PERDORIMIT TE
PAJISJES TUAJ.

Ne rezervojmé té drejtén e modifikimeve!
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	KAZALO 2side
	KT10kg - ZBIR PREVODOV
	01 KT 10kg- SLO
	02 KT10kg - HR
	03 KT10kg - SRB
	04 KT10kg - MK
	05 KT10kg - EN
	This product is intended for household use only – not for commercial use.

	06 KT10kg - DE
	07 KT10kg - RO
	08 KT10kg - SK
	Táto váha je určená len na domáce použitie – nie na podnikateľské účely.

	09 KT10kg - HU
	10 KT10kg - PL
	11 KT10kg - CS
	Tento výrobek je určen pouze pro domácí použití, nikoli k obchodování.

	12 KT10kg - BG
	Уредът е предназначен само за домакинска употреба.

	13 KT10kg - UA
	14 KT10kg - RUS
	15 KT10kg - KZ
	16 KT10kg - FI
	Tämä tuote on tarkoitettu vain kotitalouskäyttöön  –  ei kaupalliseen käyttöön.

	17 KT10kg - DA
	Dette produkt er kun beregnet til brug i private husholdninger – ikke til kommerciel brug.

	18 KT10kg - NO
	Dette produktet er beregnet kun til husholdningsbruk – ikke profesjonell bruk.

	19 KT10kg - SV
	Produkten är endast avsedd för hushållsbruk – inte för kommersiellt bruk.

	20 KT10kg - SQ
	Ky produkt është synuar vetëm për përdorim familjar, jo për përdorim tregtar.
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